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1. Einleitung

Die Bachelorarbeit befasst sich mit dem Thema Metapm Werk von Franz Werfel. Zu
diesem Zweck habe ich mir die Novelle ,, Das Traaed! ausgewahlt. Wie wir noch spater
erfahren kénnen, handelt es sich dabei nicht nurdigrivietapher selbst, sondern auch um
zahlreiche Parallelen zum Werfels Leben.

Franz Werfel gehért zu der Gruppe der Prager deetsSchriftsteller, die vor allem die
Literatur am Anfang des 20. Jahrhundert im weldreiMalstab beeinflusst haben. Obwohl
unsere Literatur spater auch vom grof3en Erfolg Ggekworden ist, wiederholt sich diese
Situation spater wahrscheinlich nicht mehr. Eshb#rgich die Frage, warum gerade diese Zeit
so bedeutungsvoll war. Es ist nicht einfach, siebeantworten, aber eine gewisse Rolle
spielte dabei ganz bestimmt die Multikulturelligkeind der Einfluss damaliger Ereignisse
wie das Ende der Osterreich-Ungarischen Monaratiég die Revolution in Russland. Nicht
zuletzt liegt es in der steigenden antijudischem®ung in der Gesellschaft, die gerade fur
diese Autoren, die oft judischer Herkunft waremeebedeutende Rolle spielen musste. Zu
den bekanntesten Schriftstellern dieser Zeit gehdaratlrlich Franz Kafka, Egon Erwin
Kisch, Reiner Maria Rilke oder Max Brod. Franz \érigehdrt unter ihnen zu den
produktivsten und die Vielfallt von Themen, Ubee d@ir schrieb, ist erstaunlich. Trotzdem
scheint es mir, dass er und sein Werk mindestertsahechischen Schulwesen unberechtigt
in Vergessenheit gerieten. Dies kann zum grof3ehdiech den religiosen Hintergrund in
seinem Werk verursacht sein, was bei uns nichfraahtbaren Boden fallt. Deshalb habe ich
mich gerade fir diesen Autor entschieden. Da aieiM@tapher in der Arbeit enthalten sein
sollte, war die Novelle ,Das Trauerhaus* ein FauONie es bei literarischen Werken ublich
ist, werden sie unterschiedlich interpretiert uedstanden. In dieser Arbeit mdchte ich gerne
in der ersten Linie eine Zusammenfassung und Emktirdieser Geschichte gewéhren. Es
kann sein, dass nicht alle Leser mit mir Uberemmsten werden, was ganz in Ordnung ist,
denn jeder hat Recht auf seine eigene Meinung.

Zuerst werde ich nur ganz kurz Franz Werfel volsteldann stelle ich die Geschichte kurz
vor, und nicht nur die Geschichte, sondern auclGdistalten, die fur die Handlung von
grol3er Bedeutung sind. Es wird oft eingesehen, das$els Werke autobiografische

Merkmale enthalten, ich versuchte deshalb, eimgti@ser Novelle zu finden. Wer dieses
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Werk gelesen hat, der auch weil3, dass es sicimélien den biografischen Merkmalen auch
um wichtige historische Ereignisse handelt, diemaeMeinung nach fur das Verstandnis
dieses Buches wesentlich sind. Der allgemeine Uibkrbber Werfels Leben und unsere
Geschichte sollte man deshalb haben. Ich werdsesreeinem weiterer Kapitel kurz
verfassen. Nicht zuletzt befasse ich mich mit detdyher, die das Wichtigste und das
Uberraschendste in der Novelle darstellt. Nicht igeninteressant ist der Handlungsort,
namlich der Salon Goldschmied. Diesen Salon hatféNauch als ein Mittel fir die Metapher
verwendet und seine Darstellung hat sogar eine Baindlage. Naher bringe ich es in einem
separaten Kapitel.

Vor allem hoffe ich jedoch, dass es mir gelingheegesamte Ansicht von dieser meiner

Meinung nach wunderbaren Novelle zu gewahren, denist dessen wert.



2. Franz Werfel und sein Werk

Franz Werfel gehért zu der Gruppe der deutschegePi@chriftstellern, die die Entwicklung
von tschechischer Literatur am Anfang des 20. latdért vorzeichnete. In dieser Gruppe
gehorte er zu den produktivsten Autoren und seimkWenfasst nicht nur Romane, sondern
auch Gedichte und mehrere Theaterstiicke. Das WankFvanz Werfel ist oft mit dem
Ereignissen in seinem Leben und vor allem mit deonfkkt wegen seiner judischen
Herrkunft sehr stark verbunden und bei dem Werk, zlan Gegenstand dieser Arbeit steht,
geht es um keine Ausnahme, wie ich noch spateérenklwerde. In diesem Kapitel mochte
ich aber nur ganz kurz seine anderen Werke voestell

Seine schriftstellerische Laufbahn hat in seingedd begonnen. Schon am Gymnasium hat
er sich mehr mit der Literatur als mit seinem Siundibeschétftigt, seine Eltern waren auch
nicht so ganz begeistert. In dieser Zeit enstardeh Werfels erste Gedichte. Im Jahre 1908
wurde sein GediclDie Garten der Stadin Wiener PeriodikunDie Zeitveroffentlicht. Seine
Begeisterung von der Literatur héngt wahrscheinbelth damit von, dass es zu seinen
Schulfreunden andere zuktnftige Schriftsteller gemd Schon am Gymnasium hat er sich
mit Willy Haas, Paul Kornfeld oder Max Brod befrele. Sie haben sich zusammen die
Werke beurteilt, besuchten miteinander verschied@rearische Cafés und als sie alter
waren, auch den Salon Goldschmied. Dariiber weldelber etwas spater sprechen. Nach
dem Abitur hat er noch einige Zeit in Prag verbtaspater musste er jedoch nach Hamburg
umziehen, um seinen Volontardienst zu leisten. Ear wsich bewusst, dass die
Handelsberufsschule, die er nach dem Willen sdtftern besucht hat, fur ihn nicht die beste
Losung war. So ist er nach einiger Zeit nach Lepibersiedelt, wo er in einem Verlag
gearbeitet hat. Inzwischen wurden seine weiterewlicBee vertffentlicht, namlich der
Weltfreund und die SammlungVNir sind In Leipzig hat er auch die expressionistische
SchriftenreiheDer Jingste Tadperausgeben lasseidier schloss er auch seine Freundschaft
mit Reiner Maria Rilke. Nach der Ruckkehr nach Prsiger jedoch gleich zum Krieg
gegangen. ( Abels. 1990, S. 7-27)

Werfel musste natirlich auch einriicken, obwohlhes fir einige Zeit gelungen ist, sein
Einrticken mit Hilfe von verschiedenen Verletzungenverschieben. So leistete er seinen
Militardienst an der ostgalizischen Front. Spaterde er aber nach Wien abgeruft. Hier hat
seine literarische Laufbahn wirklich begonnen. &ir $ich schnell in der Wiener Gesellschaft

etabliert und hat hier seine zukinftige Lebensgéfaigetroffen. Vor allem mit dieser
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Begegnung hat seine fruchtbare Lebensperiode amggia Diese Beziehung war aber gar
nicht so einfach. Alma Mahler war schon vorher mhadi verheiratet und nicht unbekannt war
auch ihre ziemlich antisemitistische Einstellungeye Judaismus. Fur Werfel selbst bedeutete
dies vor allem eine Vertieffung seiner Unsicherltmgiisichtlich des Glaubens. Troztdem war
diese Beziehung wahrscheinlich das Beste, was Weefeoffen konnte. Sie war namlich
ziemlich reich und schon damals eine sehr bertlPetson, so konnte sie ihm in seinem
Schreiben wirklich behilflich sein. ( Abels.199Q,%-51)

In dieser Zeit sind seine Theaterstidkackgesangder Spiegelmenschufgeflhrt worden.
Auch seine erste Novelle erschien in dieser Zeit zmvarNicht der Morder, der Ermordete
ist schuldig.Es ist auch die Arbeit an einem seiner bekannteRtenanerVerdi, Roman der
Oper begonnen. Werfel war Bewunderer von Musik und Jtena von Verdi. In diesem
Roman beschaftigt er sich in erster Linie mit Venrdonflikt mit Richard Wagner und mit der
Entstehung von Verdis Opétello. Inzwischen wurde seine Beziehung zu Alma Mahler
immer komplizierter und sie kehrte mehrmals zurhiletzten Mann Walter Gropius wieder
zurlick. In dieser Zeit wurden seine DramPBaulus unter den Judeond Juarez und
Maximilian, in denen Werfels Religionskonflikt schon sehr spiirist. Ihre gegenseitige
Beziehung stabilisierte sich, als die beiden eiees&®nach den Nahen Osten antraten. Hier
hat sich Werfel vor allem mit dem Studium des Juagieis beschaftigt. Nach der Ruckkehr
hielten sich die beiden vor allem in ltalien aufp \ier RomarDer Abituriententag, Die
Geschichte einer Jugendschutitier die NovellenDas Trauerhausoder Der Tod des
Kleinblrgersentstanden sind. ( Abels. 1990, S. 51-90)

Im Jahre 1928 erhielt Werfel als der erste deutduietbende Autor den
tschechoslowakischen Literaturstaatspreis. ( Kndig97, S.158) Am 6. Juli hat endlich die
Hochzeit mit Alma Mahler stattgefunden. Es wurdanhaseine Novell&leine Verhaltnisse,
die KomodieDas Reich Gottes in Béhmewler der Romamarbara oder die Frommigkeit
erschienIm Jahre 1930 traten Werfel und seine Frau die tenReise nach Nahen Osten an.
Hier hat Werfel vor allem Inspiration flr sein watheinlich bekanntesten Romiare vierzig
Tage des Musa Daglpeschopftder jedoch erst 1933 herausgegeben wurde. In didgerk
wird der Voélkermord von Armeniern wahrend des ersWeltkriegs und der armenische
Widerstand auf dem BergMusa @anter der Fihrung von Moses der

Kaloudistar literarisch verarbeitet. Spéter lebte Werfel fast noch in Italien und spéter, als

! Tirkisches Massaker an der armenischen Minderhdien Jahren 1915 und 1916. Je nach Schatzuranspri
man Uber 300 000 bis 1,5 Millionen toten wahrend@enozide und Todesmarsch. Musa Dagi ist ein Barg
Suden der Turkei, wo sich 5000 Menschen versteal¢h.
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Nazists zur Macht kamen, Ubersiedelte er nach [Featkund lebte vor allem in Paris. Seine
Werke wurden in Deutschland verboten und wegenesejiidischen Herkunft sogar
verbrannt. In dieser Zeit erschienen seine Romaun®, BeispielHoret die StimmederDer
Veruntreute Himmel. Abels, 1990, S. 78-111)

Als der Krieg begonnen hat, ist es ihm klar gewgeskss er friher oder spater aus Europa
fliehen muss. So ist er zuerst nach Lourdes imifeach Ubersiedelt, wo er seinen ersten
Herzinfarkt bekommt. Hier macht er sich auch mit @eschichte tUber die heilige Bernadette
bekannt. Als es klar wird, dass seine Flucht vaor Nazists noch nicht zu Ende ist, da hat er
sich versprochen, Uber die Bernadette einen Romaschreiben, wenn es ihm gelingt zu
flichten. So musste er die Pyren&en zu Fuld Gbemquerd dann von Portugal mit dem Schiff
nach Amerika zu fliehen. Die meisten Flichtlingedsan der Ostklste geblieben, Werfel hat
sich aber Kalifornien ausgewahlt. Hier hat er seifrRomanDas Lied von Bernadette
herausgegeben. ( Abels, 1990, S. 111-132)

Sein Gesundheitszustand hat sich inzwischen ziamé@rschlechtert, trotzdem gab er die
Arbeit noch nicht auf. So erschienen hier noch eveitWerke wie der RomaS8tern der
Ungeborenen, Blassblaue Frauenschriftdder die KomédieJacobowsky und der Obergt.
Abels, 1990, S. 132-142)ie ich schon gesagt habe, sind kann man im Wevigdsk oft
autobiographische Merkmale finden. Bei der NovBlées Trauerhausgie ich in dieser Arbeit
beschreiben werde, ist es nicht anders. Damit wetdenich aber in einem anderen Kapitel

befassen.



3. Die Novelle das Trauerhaus

Wir haben es hier mit einem Etablissement zu tas die Bezeichnung ruhig ablehnen
kann, die ihm ein ungegliederter und armseligeraSpschatz verleiht.
(Werfel, Framas Trauerhaus1994)

Diese Novelle ist im Frahjahr 1927 in Santa Marghekigure in Italien entstanden. Werfel
war hier mit seiner Lebensgefahrtin im Hotel ImpeRalace zum Gast. Sie hat ihm hier das
beste Zimmer besorgt und ist selbst ins Bad Nexfalyen. Es war eine Zeit, in der Alma in
ihn immer mehr wegen seiner judischen Herkunft grand das spiegelt sich vielleicht auch
in dieser Geschichte wider. Fur Werfel war diesé @kerdings sehr produktiv. Es sind hier
aul3er denTrauerhausnoch die Werkeleine Verhéaltnisse, Tod des Kleinburgeder der
Abituriententagentstanden. Die Novelle wurde dann im Paul ZsolWaylag in Leipzig
herausgegeben. Ins Tschechische wurde das Traseensuiim Jahre 1970 von FrantiSek
Kafka Ubersetz und herausgegeben wurde es inderagOrbis Verlag. (Jung, 1987, S. 170.)
In Alma Mahler Werfels Biographie kdnnen wir erfahy wie sein Zimmer im Hotel Imperial
ausgesehen hat. Wenn man diese Zeilen liest, wiedreklar, wo Werfel seine Inspiration fir
die detaillierte Darstellung des Freudenhauseshggs$chat.

In Santa Margherita haben wir uns grol3e Zimmer mobhen Decken gefunden, die pompds
und sinnlich ausgestatet gewesen sind.
(Mahler Werfel:Muij zivot, 1993, S 177.)

Die Geschichte dieses Buches beginnt am Abend, 28nduni 1914. Am Anfang sieht der
Tag wie ein normaler Arbeitstag in einem Freudeshaus. Platze sind schon fast alle besetzt,
Gaste unterhalten sich, fast jedes Madchen widmlejesmandem, und die Stimmung steigt.
Man kann gar nicht erkennen, dass sich die Wekldgean diesem Abend schon fir immer
andert und nie wieder gleich wird. Jeder wird dalduein bisschen anders betroffen, aber
jedem steht es bevor.

Wie schon gesagt wurde, ging alles wie immer. D@efig Salon war aul3er einem Tisch
besetzt, im blauen Salon waren auch schon Gastgrdfden Salon salRen fast schon alle
Stammgaste wie Herr Prasident Moré, Doktor Schieisd_eutnant Kohout und eine Gruppe

freier Kuinstler. Der Einzige, der fehlte, war dech unbekannte Schauspieler Oskar. Gerade
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seine Abwesenheit war fur eines der Madchen seangenehm. Es war die Ludmila, die
darunter gelitten hat, denn sie verliebte sichdan @skar und er erlaubte sich, schon zweimal
hintereinander nicht zu kommen. Ludmila war deswegassgelaunt und gleich auch
wuitend. Als ob es nicht ausreichend ware, war estrdas einzige Problem, das sie heute
hatte. Ihr weiteres Problem stellte ein Gast daes& Freudenhaus war ein Lokal der
gehobenen Klasse und so waren die Madel gewdhss, dia Gaste gewisse Stellung haben
und damit hangen auch ihr Verhalten und Flair. &né€3ast war ein klares Gegenteil. Er kam
bestimmt vom Lande, wie sie vermutete. Das bededéests er laut war, im Mittelpunkt der
Aufmerksamkeit stehen wollte und fuhlte sich wightu sein. Und gerade dieser Gast hatte
Geluste auf Ludmila. Ein grof3es Problem fur ein bhioh, das seinem Liebsten, obwohl es in
so einem Lokal komisch klingt, treu bleiben wollBnlche Manner waren hier allgemein sehr
unbeliebt. Von Madchen wurden sie Balbdogenannt. Ludmilas einziges Gliick war die
Hausmeisterin Editha. Nattrlich hat sie von debkeigewusst und war bereit, die Ludmila zu
schitzen. Leider ist es ihr nicht gelungen, wie spéter erfahren.(WerfeDas Trauerhaus
1994, S. 5-15))

Die Stimmung steigerte, nachdem der Pianist Hejedliegekommen ist. Gerade heute hat er
sich verspéatet. Aber gleich nach seiner Ankunfgamm er die Gesellschaft zu erheitern,
naturlich mit seinen Liedern und auch Erzahlunges der Kindheit, wo er noch ein
Wunderkind auf dem Hof Kaisers Ferdinand des Giifigear. Die Stimmung verbesserte
sich noch, als der Hausbesitzer Herr Maxl in deof3gn Salon erschien um die Gaste zu
unterhalten und auch seine Aktivitditen zu konteodin. Im Laufe der Zeit ist auch das
japanische Séparée voll geworden. Eine Truppe witia&n ist namlich gekommen. Und als
geehrte Gaste hatten sie natirlich Recht, sichr alien Madchen eines aussuchen zu kénnen.
Die einzige, die geschutzt war, war die Ludmila.vis aber ihr Unglick, weil gerade diese
hektische Zeit der Balbooth ausgenutzt hat, umdbeiHausmeisterin fur ein Madchen nach
seiner Wahl zu bezahlen. Wer anders konnte es @iaras die Ludmila? (WerfelDas
Trauerhaus 1994, S 16-27.)

Naturlich hatte sie keine Lust, mit ihm zu gehend unat sich gewehrt. Auch die
Hausmeisterin Editha hat noch versucht, die aeite# Situation zu retten. Der Balbooth
wollte es aber auch nicht so einfach aufgeben. &mfn ein Kampf um Ludmilas heutige

Unschuld und es war ein grimmiger Kampf. Es scheitgeder Versuch, die Ludmila zu

2 Ballbooth (hebreisch), Herr des Hauses, Kopf effaanilie
% 1835-1848 Kaiser von Osterreich, manchmal aucstegschwach bezeichnet, von 1848 bis 1875 im
Ruhestand, vorallem in Prag.
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schitzen und der Kunde wurde immer wautiger. So éeden Hausbesitzer holen, damit er
sich beschweren wollte. Mit ihm sind jedoch aucdeae Madchen gekommen. Und wie es
manchmal so ist, begann noch ein Streit zwischanuidchen. Kein Wunder, wenn so viele
unter einem Dach leben. Den anderen hat es ndtimiaht gefallen, dass sich die Ludmila
Kunden aussuchen soll, aber weil Ludmila ziemligcth sein konnte, endete es nicht nur mit
einem Streit, sondern mit einer Schlagerei. Da waleer schon alle Gaste im Flur und haben
zugeschaut. So etwas hat man hier noch nie ges@wmmu in dieser Zeit ist ein Bote
gekommen und hat die Soldaten gesucht. Das bewgjentlich auch, wie dieses Lokal
berihmt war. Dann hat man plétzlich gehort, wiensthdie Soldaten wegliefen. Nach
einiger Zeit ist auch Herr Maxl in den grol3en Satmuriickgekommen, er war total
erschuttert. Er hat allen gesagt, warum der Bokemenen ist. Der Thronfolger wurde heute
in Sarajevo ermordet. Plotzlich war das Lokal |dgie einen wollten mehr Informationen
bekommen, die anderen fiihlten sich einfach unwabér alle haben gewusst, dass sich
etwas andert. (WerfeDas Trauerhaus1994, S. 38-48.)

Fur die Madchen war es auch ungewdhnlich, so fr¢ilUSs zu machen, aber was kénnte
man denn tun? So haben sich alle in der Kiiche mengdt um ihr gemeinsames Abendessen
zu essen. Nur die Ludmila wollte nicht. Als sieeallie Tur auf die Stral3e Offnete, stand ihr
eine Uberraschung bevor. Der Oskar ist namlich dgefommen. Plétzlich war der Abend
fur Ludmila viel fréhlicher. Die beiden begabenhsauch in die Kiche und haben gemeinsam
gegessen. Die Kiche war ein Ort, wo sich die Maash der Arbeit immer versammelt
haben und das Ende des Tages genossen haben. &o dearKonflikt und die Schlagerei
vergessen und alle haben sich ganz normal unterhaltielleicht war der Grund auch die
Anwesenheit eines fremden Mannes, obwohl Oskaroht mehr fremd war. Das erkennt
man auch danach, dass er in die Kiche eingelassedew So etwas war gar nicht
selbstverstandlich. (WerfdDas Trauerhaus1994, S. 49-50.)

Es waren hier aber nicht alle Madchen. Manche mvaohon in ihren Zimmern um sich in
den Schlafanzug umzuziehen. Dann ist die llonkderugekommen und hat allen gesagt,
dass es aus Herrn Maxls Zimmer komische Gerdusehemen sind. Weil die Madchen in
der Erinnerung hatten, wie er heute Abend nachFéststellung der Neuigkeit ausgesehen
hat, sind alle hoch in sein Zimmer gerannt. Normvadése ware es undenkbar, dass eine von
ihnen sein Zimmer betrat, aber in so einer Situmaliat man es vergessen. Was sie sahen, als
sie rein gekommen sind, hatte alle erschreckt. Héaxl lag auf seinem Bett vollig

bewusstlos, sein Kopf hing runter aus dem Bett seide Farbe war graugelb. Alle haben
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geglaubt, dass es ihm vielleicht nur unwohl geweaseand haben nach verschiedenen Pillen
oder Salben gesucht. Niemand héatte geglaubt, dagsNtax hétte sterben kdnnen. Nur die
Tochter des Totengrédbers Manja hatte den Mut, digpét zu beriihren. Und da sie mit Toten
langjahrige Erfahrungen hatte, stellte sie gleiest,fdass es hier keine Medizin oder Arzt
noch hilft. (Werfel:Das Trauerhaus1994, S. 51-56.)

Die ein paar Tage, bis die Beerdigung stattfaniebbldas Haus natlrlich geschlossen.
Obwohl es aber fur Gaste geschlossen war, lebteiteseinem Leben weiter. Trotzdem war
es fur alle sehr ungewohnlich. Die meisten Madahanften nach einer langen Zeit am hellen
Tag draul3en sein, normalerweise galt hier ein ggeiRegime, und sie haben es genossen.
Das wichtigste war jetzt natlrlich ein schoénes &I&ir die Beerdigung zu besorgen. So
wurde hier genaht, anprobiert und wieder genéhn Mallte sich von Herrn Maxl in einem
grof3en Still verabschieden. Fur die Editha waregedan diese Tage sehr anstrengend. Sie
war namlich die einzige, die sich um alles kimmerasste, die ganze Beerdigung zu
veranstalten, mit den Behdrden zu verhandeln, weasalerdings gut konnte, und vor allem
irgendwie besorgen, dass Herr Maxl religios beerdig Das war allerdings keine einfache
Aufgabe, denn er war als Jude geboren, aber wlrldi@ubig war er nie und in der letzten
Zeit besuchte er dazu noch die katholische Kirddas hat ihm eigentlich die Edith
beigebracht und da sie streng glaubig war, versuai¢ alles, um ihm eine wirklich
groRRartige Feier mit all, was dazu gehort, zu Vassen. Hier zeigte sich aber die Kirche als
eine zu harte Nuss. Das grof3te Problem war nighe sengeldste Entscheidung, zu welcher
Kirche er eigentlich gehért, sondern das, was enstedie. Er war immer noch ein
Bordellbesitzer. An so einem Ort und in so einesd&lischaft konnte sich kein Vertreter der
Kirche sehen lassen. In diesem Kampf hatte Edittirineh keine Chance, so musste sie sich
mit einer privaten Feier zufriedengeben. (Werds Trauerhausl994, S. 57-62.)

Die ganze Veranstaltung hat die Firma FrancoaisnBllbernommen, zurzeit das in diesem
Bereich gro3te Unternehmen in Prag. Edith benusderdseld, das man am letzen Abend in
dem Lokal verdiente und es reichte gerade aus,inenamstandige Beerdigung zu bezahlen.
Naturlich hétte sie es sich noch etwas besser stellfe aber besser ging es nicht. Trotzdem
war es aber ein Wunder, was diese Firma geschaifftdus dem Haus in der GAmsengasse,
das seit langer Zeit nur als Freudenhaus bekanntmachte sie ein anstandiges Trauerhaus.
Wenn ein Fremder rein kommen wirde, kann er kalmaneen, in was fur einem Haus er
sich gerade befindet. Wahrscheinlich liel3 auch ediegma, obwohl man es nicht mit

Sicherheit sagen kann, die Todesanzeige in deugizu veroffentlichen. Dadurch erklart
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uns, meiner Meinung nach, der Autor die EntstehdeigNamen dieser Novelle. (Werfel:
Das Trauerhausl994, S. 62-66.)

.,Gesten starb hier Herr Max Stein im Achtundviestean Lebensjahre. Das
Leichenbegrabnis Findet vom Trauerhause Gamsgaasis Statt.”
(Werf@®as Trauerhaus1994, S. 66.)

Man weil3 nicht, ob es sich dabei um einen Schenzléia sollte oder ob es nur ein reiner
Zufall ist, der aber so paradox ist. Allerdings viast schon alles fur die Feier vorbereitet.
Nur der Duft des Freudenhauses, der hier jahrelangsplren war, konnte man nicht
beseitigen. Naturlich hat man es versucht, abechdstundenlanges Verbrennen mit dem
Weihrauch ist es noch schlimmer als vorher gewar@é& Zeremonie sollte in dem grol3en
Salon stattfinden, der dazu schwarz angezogen wlrrdier Mitte stand ein Katafalk, an dem
der Holzsarg stand. Obwohl Editha einen schoneny Sanllte, war es aus Versehen ein
einfacher Sarg von Brettern. Man kénnte sagen, essair eine Kiste war, aber es entsprach
mindestens der judischen Tradition. Es wirkte kamjsdass ein christliches Kreuz an dem
Katafalk® war. Ausgestattet wurde das Zimmer auch mit eif@aimen- und Lorbeerhain.
(Werfel: Das Trauerhaus1994, S. 65-66.)

In der Zeit der Zeremonie wurde also alles vorlteteDie Madchen haben sich langsam in
dem Saloon versammelt und mit ihnen natirlich admhPianist Herr Nejedli. Dann sind ja
auch noch ein paar Menschen aus der Nachbarsatadtrgmen. Fur sie war allerdings eine
kleine Bewirtung wichtiger, die im blauen Salon bereitet wurde. Die Méadchen sal3en
alleine in dem Raum, schweigend und weinend. Sg gieinige Zeit, bis die Stille betreten
wurde. Man hat gespurt, dass hier etwas fehlt.di@iEdith war es klar, was es sein kénnte,
naturlich ein Priester. Die Stille wurde aber laamgsso unertraglich, dass sie sich gewinscht
hat, dass jemand kommt, um die Situation zu rettass jemand kommt, der eine Rede halten
wurde. Eine Rede, die zu so einer VerabschieduhgrgeEs war ihr aber klar, dass sie nur
hoffen kann, denn von den Gasten ist niemand korme.Gebete wurden aber doch erhort.
In derselben Zeit bummelte Herr President Moré liludlie Stadt. Schwer zu sagen, ob es ein
Zufall oder ein Spiel des Schicksals war, aberatehgerade nichts zu tun und da er sich
erinnerte, dass er in der Ndhe von seinem Lielbbkajsist, bekam er Lust vorbeizugehen.
Natirlich war es nicht gewdhnlich, so den Nachrmgitia verbringen, aber die Lust war

* schwarz verhangtes Geriist, auf dem der Sarg wéilaiemiT rauerfeier steht
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immer groRer. So entschied er sich, dass er ausvedise das Freudenhaus heute so frih
besucht. So machte er sich auf den Weg, den ensshgut kannte, und freute sich auf das
Vergnigen, das ihm bevorsteht. Als er in die Gassg gekommen ist, hat er gesehen, dass
ein Leichenwagen in der Stral3e gestanden hat.lielotizberlegte er, wer denn gestorben
gewesen war. Als Verkaufer von Grabsteinen solltesedoch wissen. Es fiel ihm aber nichts
ein. Aber schon beim Eingang in das Haus erkammtdass es hier heute was los ist. Als er
den grofRen Salon betrat, war es fur Edith wie esdBenk vom Himmel. Sie hat ihm gleich
die Situation erklart und um die Rede gebeten. Reisident Moré als Prasident der Spinoza-
Gesellschaft und auch Ordensmeister der S6hn8uledes war ein geborener Redner und
deswegen konnte er nicht Nein sagen. Es war eituat®in genau wie fur ihn geschaffen,
denn er hatte Vorliebe in Rhetorik und als Verkawfen Grabsteinen musste er auch die
richtige, zu dieser Situation passende Rede findssen. (WerfelDas Trauerhaus1994, S.
67-72.)

So begann er zu reden. Am Anfang zitierte er Goethen aber auch Spinoza oder Lessing.
Es war eine gute Rede, vom Aul3en konnte sie atigsdein bisschen unpassend zu diesem
Ort wirken und die Madchen haben sie auch nicht é@muerstanden. Es war aber egal, sie
war trotzdem herzergreifend. Die Situation war &ohf gerettet und auch Edith war froh, dass
es so gut ausgegangen ist. Das Weinen dauertelaogd, aber langsam kam auch die Zeit
fur den Auftritt von Herrn Nejedli. Leider hatte, evie man auch erwarten konnte, keine
ernsthafte Musik im Repertoire gehabt, so hat eh sentschieden, fur Herrn MaxI
Lieblingslieder zu spielen. Na ja, fur eine Trae&f nicht gerade passend, aber mindestens
hat es das Weinen beruhigt. Danach sind alle folgeem Leichenwagen zu dem Friedhof
gegangen. (WerfeDas Trauerhausl994, S. 72-76.)

Wie schon gesagt wurde, hatte die Firma FrancohismRBjute Arbeit geleistet. Aber noch
besser war die Reinigung nach der Zeremonie. AJleg so schnell, weil das Haus heute
Abend wieder geotffnet sein sollte. Und tatsé&chirelhschwand die ganze Ausschmickung
fast sofort und es war wieder alles in der bestedn@g, damit das Haus zum normalen
Betrieb zurtickkehren konnte. Trotzdem haben ajjeridwie gesplirt, dass es zu einer grol3en
Veranderung gekommen ist. Eine Epoche war haltrmeRind man wusste nicht, was ihm
bevorsteht. (WerfeDas Trauerhaus1994, S. 77-78.)

President Moré ist mit der Gesellschaft zurlickgekem und auch geblieben. Die Madel
fingen, sich langsam umzuziehen und sich fir deemdlbvorzubereiten. So sald er mit der

Greta im gro3en Saloon und unterhielt sich mit Biéachen. Alle haben seinen Worten sehr
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aufmerksam zugehort. Er genoss bei allen die grBBte, weil er der einzige heutige Gast
war. Das verursachte nicht nur seine Ankunft, soadeh seine Rede, die er gehalten hatte.
Vor allem die Edith war ihm sehr dankbar, sie kensich kaum eine bessere letzte
Verabschiedung vorstellen. Natirlich hat Prasidstaré niemandem gesagt, warum er
tatsachlich gekommen ist. Man konnte ihm auch nigige sein. Was passierte dann, war
schon aber ein bisschen schlimmer. Als guter Gésthdnn hat er sich noch entschieden,
dass er bei der Situation verdient, wenn die gatieuhd die Ehre, die ihm erwiesen worden
ist, nicht gereicht hatten. So hat er den MadcheeneGrabstein angeboten, damit Herr
Maxls Grab auch in der Zukunft gut aussieht. Diadel, betroffen von der Last des
Augenblickes, haben natlrlich zugestimmt. So hasiBent Moré eine Sammlung unter den
Madchen veranstaltet. Alle haben ihm bezahlt, ai®&ha, die schon viel Geld ausgegeben
hat und Manja, der Tochter des Totengrabers, dne gebsicht durchgeschaut hat. Am Ende
waren alle zufrieden. (WerfdDas Trauerhausl1994, S. 78-86.)

Die einzige, die hier am Nachmittag abwesend war, die Ludmila. Sie wollte noch ihre
Verwandte am Stadtrand besuchen. Spater bekam &dighNachricht, dass Ludmila nicht
mehr zuriickkommt. Auch dieser Moment zeichnete lade dieses Hauses vor. (Werfel:
Das Trauerhausl1994, S. 78.)

Nach ein paar Wochen hat auch die Editha gekundigd, sie unzufrieden mit dem neuen
Hausbesitzer war. Mit ihrem Abgang ging auch dasBli des Hauses zugrunde, weil sie am
wichtigsten fir dieses Lokal war. So ging es bis Entstehung der neuen Republik, dann
wurde das Haus einem Besitzer eines der Nachbah&eskauft und man hat hier eine
Gerberei errichtet. Seit der Zeit wusste man nigbtsden Schicksalen der Gestalten.

Nur die Ludmila und Oskar stellten eine Ausnahme @akar wurde berihmter Schauspieler.
Ludmila, die immer noch so schon wie friher wart sigh gut verheiratet und war eine
geehrte Frau in der Prager Gesellschaft. Ihr Matitessogar Minister werden. (Werfddas
Trauerhaus 1994, S. 87-90.)

Laut Max Brod ist diese Novelle eine der besten ¥oanz Werfel, und gleich auch die
lustigste. (FrantiSek Kafka, 1994, Vorwort).

16



4. Figurenanalyse

Die Gestalten in diesem Werk vertreten verschiedeharaktere aus dem internationalen
Prag vor dem Ersten Weltkrieg. Diese kommen ausschéedenen Klassen, haben

verschiedene Herkunft, Religion und Interesseneiitich kénnte man sagen, dass Prag nie
so multikulturell wie in dieser Zeit war. Naturlidlegt es daran, dass wir einen Teil eines
riesigen Kaisertums darstellten. Es gab in diesst i Europa kein so grof3es Land wie

Osterreich-Ungarn, natirlich auRer Russland. Didgeigh umfasste sowohl fast ganzes
Mitteleuropa, als auch siidlichen Teile Eurdpadan kann ja eigentlich sagen, dass es in
keinem Land so viele verschiedene Nationalitatérele und dass es in Tschechien natirlich
nicht anders war. Damit hangt auch die Religionapusen. Natirlich waren die meisten

Menschen Katholiken, aber in dem Reich lebten auéh judische, protestantische oder

serbisch-orthodoxe Minderheiten. Prag als viertgréBtadt des Reiches war davon auch

betroffen. (Zsuzsa, 2011, S.13-15) So wird dieselféftigkeit von FrantiSek Kafka

beschrieben.

Wir haben vor uns einen Querschnitt durch die dagealGesselschaft bis auf die
Unterschicht.
(KafkeD94, Vorwort).

In diesem Lokal kdonnte man vor allem Mitglieder deeutschen Minderheit treffen,
mindestens unter den Gasten, bei den Madchen waatédich ein bisschen anders.

Damit kommt man zur eigenen Teilung der Figurerigser Novelle. Auf der einen Seite
stehen die Menschen, die hier arbeiteten und lelstehder anderen Seite sind die Gaste.
Beide Seiten sind so unterschiedlich, wie es niat,gsie Madchen und genauso die Gaste.
Die Madel kommen aus unterschiedlichen Landern BResches, sie stammen aus
unterschiedlichen Verhéltnissen. Manche kommenTaglechien, manche aus Ungarn, oder
sogar aus Deutschland. Eine ist Tochter des Tadbegs, eine des Bauers und eine ist sogar

hochgebildet. Was allerdings alle gemeinsam haisedas Geflhl eines sicheren Ortes, aber

® Osterreich, Tschechoslowakei, Ungarn, Kroatiembi®a, Bosnien, teile von Ukraine und Rumanien etc.
® Im Jahre 1910 220 000 Einwohner
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mit unsicherer Zukunft und zwar nicht nur hier, dem auch im Leben. Das kann man gut

auch an diesem Zitat erkennen.

Heute war man in der erstklassigen Gamsgasse bfgthind speiste mit silbernen Besteck.
Aber die Jahre vergehen und nicht jede kann zutséhafterin avancieren, Haupttreffer in
der Lotterie und im Leben sind selten. Es hattezehdweise Manjas, Anitas, llonkas
gegeben, die zu ,, Napoleon“ zurticksanken und dammer tiefer und tiefer in der Provinz
verkamen.

(Werfdbas Trauerhaus1994, S. 81.)

Dieses Zitat zeigt uns, wie sich das heutige Lefliemie Méadel schnell &ndern konnte und
auch das, dass fur die meisten die Zukunft keirggiinde vorbereitet hat. Fur die Herren
bedeutete dieser Ort etwas ganz anderes. Furasiesaeher ihr Zufluchtsort, wo sie sich von
den altdgigen Sorgen befreit fihlen kdnnen. Die e®shaft der Herren war genauso
unterschiedlich als die der Madchen. Es treten WEmner aus allen Schichten der
Gesellschaft auf, egal ob Soldaten, Beamten, Uelener oder Kinstler. Es war wichtig,
dass sich hier jeder mit jedem unterhalten konkéeim héatte sich in irgendeinem Lokal so
eine unterschiedliche Gesellschaft erschienen. f@&as Trauerhaus1994, S. 81, 7-16)

Die wichtigsten Figuren fur diese Novelle sind aloee Angestellten und vor allem der
Hausbesitzer, dessen Schicksal fur die Geschiarigyrol3er Bedeutung ist. Der Hausbesitzer
hie3 Max Stein, von den Madchen sowie auch vom &asten wurde er liebevoll Herr Maxl
genannt. Er war der letzte Erbe, der dieses Haugben hat. Er lebte in Prag ganz allein und
sein einziger Verwandter war sein Bruder, der inefNka lebte. Seit einiger Zeit lebte er auch
in dem Freudenhaus und er hatte sich zu diesem KZewcZimmer auf dem Dachboden
ausgesucht. Obwohl er noch gar nicht so alt wargehaicht mehr gut ausgesehen. Er war
klein, sehr diinn, es schien, als ob er unter Radelitten hatte. Seine Hautfarbe wirkte auch
nicht gerade gesund, seine Haut hatte einen gelbgrgarbton. Man wusste eigentlich, dass
Herr Max| nicht gesund ist, aber so sah er minawsgeit zehn Jahren aus und deshalb hat
man es nicht ganz ernst genommen. Der Hausbesitredude. Er stellte sich allerdings die
Religion ein bisschen anders vor und liel3 sich denHausmeisterin Editha Uberzeugen, die
Christmesse zu besuchen. Es ist schwer zu sagerihmgpassierte, aber seit der Zeit ging er
regelmaflig jeden Sonntag mit Editha in die Kirdkach ihrem Wunsch liel3 er sich auch sein
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Zimmer mit Bildern der Heiligen ausschmucken. Séarhaltnis zur Religion kann man gut
mit dieser Aussage beschreiben. (Weiles Trauerhausl1994, S. 30-34, 58-60)

Herr Maxl, ist ein Mensch, in dessen Leben zwahtnaer Glauben, sondern religitse
Symbole eine bedeutsame Rolle spielen. Er ist wie,Jder sein Zimmer mit zahlreichen
Bildern der Gottesmutter schmuckt und der von ZeiZeit die katholische Messe besucht.
Somit ist er eine von den Gestalten, die an dem@¥ewischen Judentum und Christentum
leben.

(Koller, 2009, S. 252)

Dieses Zitat sagt uns viel Uber sein Verhéaltnis Raligion und meiner Meinung nach kann
man hier auch Parallelen zu Werfels Leben findemmér wieder versuchte die
Hausmeisterin, Herrn Maxl zu Uberreden, sich tafenassen. Davon konnte aber keine

Rede sein, wie wir uns bei diesem Zitat Gberzekgemen.

,Ein traut’s Kind war ich!" Wenn Edith sich aufs Ben verlegt, quakte seiner Stimme
weinerliche Gleichgultigkeit: ,Was sollen Sie netibimit mir anfangen?* Und wenn dann
die Eifernde alle widerwéartigen metaphysischen Ealgler Ungetauftheit Mit Feuerroten
Farben malte, schloss Maxl das Gesprach stets enit Bekenntnis ab:
,Lass dir dienen, Edith! Ein Jud bleibt ein Jud!

(Werfddas Trauerhaus1994, S. 60.)

Bei diesem Zitat ist es gut sichtbar, dass sichr Héax|I bewusst ist, dass er vor seiner
Herkunft nicht fliehen kann. Als guter Hausbesitagr er an jedem Abend in dem grol3en
Salon und hatte auf seine Madchen aufgepasst. @ietén sich auf ihn immer verlassen,

genauso wie die Gaste, die ihn fast alle gekanbémaEr hat sie oft mit Witzen amusiert.

Nicht selten hat er auch am Abend gesungen, begien dem Pianisten Herrn Nejedli. Ab

und zu waren diese Lieder lustig, aber immer imgl&ch mit den anderen ansténdig, genau
wie dieses Liebeslied. (Werfddas Trauerhaus1994, S. 30-34)

» Er wihlt in der Flut ihres goldblonden Haares,
Ihm Lachelt ihr Auge, ihr Klares

Komm mit mir, du Weib wunderbares
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Zum Manzanares, zum Manza...
(Werfdbas Trauerhaus1994, S. 32.)

Die wichtigste Person von ihm stellte sowohl insgi® Haus, als auch wahrscheinlich im
jeweiligen Leben seine Hausmeisterin, Fraulein liadidar. Diese Stelle war das Beste, was
ein Madchen in ihrer Karriere in einem Puff err@tkonnte. Dieses Ziel blieb jedoch fur die

meisten Madchen unerreichbar. Den meisten sollie ¢gretes Ende in Zukunft bevorstehen

und die Bedeutung der Stelle einer Wirtschafteramrk man an diesem Zitat erkennen.
(Werfel, Das Trauerhaus1994, S. 81)

In jeder menschlichen Betéatigung gibt es eine niatiz Rangordnung und Anciennitat. Was
fur Leutnant Kohout die Stufe des Regimmentskomendéerdl etwa, das bedeutete fir die
Damen des Hauses, fir die anstandigen zumindesgtdilung der Wirtschafterin.

(Werfdbas Trauerhaus1994, S. 13.)

Man kann es auch so erkléaren, dass es nicht je@éingty die hohere Stellung zu erreichen.
Um Hausmeisterin zu werden, sollte man auch Erfajen als Prostituierte haben und bei
Fraulein Edith war es naturlich nicht anders, wiehsaus der Geschichte ergibt. Die
Hausmeisterin war eigentlich die wichtigste Pergonliesem Haus, sie kiimmerte sich um
den alltaglichen Betrieb, von der Kiiche bis zu @Ggisten. Sie war fur die Madchen immer
da. Sie stellte fur sie eine Mutter und zugleicbhhadie beste Freundin dar und wie sie bereit
war den Madchen zu helfen, sehen wir auch in di€seiation. (WerfelDas Trauerhaus
1994, S. 14-16, 81)

Edith war zum allem bereit. Um Ludmillas willen #®lsie als ,Diensthabende” ein Aug
zudricken: ,, Weil3 du was Miltschi” flusterte sieigh deck dich! Geh hinauf und sperr dich
ein!*

(Werfddas Trauerhausl1994, S. 15.)

Sie war hier aber nicht nur, um sie zu kimmerngdson musste sie die Madel noch erziehen
und um Ordnung sorgen, was nicht immer leicht wesi) wenn mehrere Frauen unter einem
Dach leben, dann ist es eine Frage der Zeit, bmiegrschiedensten Auseinandersetzungen

kommt. Eine weitere wichtige Aufgabe fur die Hausstexin war die Kommunikation mit
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den Behdrden, was in so einem Lokal nicht immahlesein musste. Diese Fahigkeit konnte
Edith schon bald gut ausnutzen, wenn sie die Bgendi organisieren musste und bei der
aussichtslosen Verhandlung mit den Vorstehern aehK. Die Hausmeisterin war auch die
Einzige von den Madchen, die das Haus haufigeassen durfte. Fir jedes Wochenende hat
sie Karten ins Theater bekommen und sie konntd/@idichen mitnehmen. Eigentlich war es
auch ein gutes Instrument, wie die Moral in Stanchalten. Was scheint noch interessanter
Zu sein, ist das, dass Edith streng glaubig warw@ir allerdings im Stande, den Widerspruch
zwischen der Arbeit in einem Bordell und dem Glaubeit Hilfe eines Priesters zu
Uberbricken, was uns gut dieses Zitat zeigt. (Wedbi@s Trauerhausl994, S. 57-62)

.Mein Kind“ dies waren seine Worte, ,lhr Leben igewiss sehr stindig. Gott aber hat die
Eigenschaften und Berufe Uber die Menschen veniaith seinem Willen. Und auch Ihren
Beruf hat er —so unbegreiflich es ist- immer gedtfld

(Werfddas Trauerhaus1994, S. 59.)

Es musste bestimmt ein sehr kluger Priester seemndwenn er so etwas zu einer
Prostituierten gesagt hat, benotigt er dazu einesRen Uberblick. Zu den weiteren
pittoresken Figuren dieses Hauses gehdrt unenitielalich der Pianist Herr Nejedli, ein in
der Kindheit begabter Pianist, der seit einigert Zeieinem Bordell die Gaste amusieren
sollte. Schwer zu sagen, was die Gaste mehr amusiersein Klavierspiel oder seine
Personlichkeit, Personlichkeit eines Mannes, deereiKaterl, der sogar noch eine andere
Farbe als der Rest des Kopfes hat, trug, oder dathensgeschichte. Es war nicht nur der
Katerl, sondern auch der Duft, eine Mischung vomB&de, Anisetteschnaps und sein Alter.
(Werfel, Das Trauerhausl1994, S. 17-24)

Als Herr Nejedli ein kleines Kind war, war er Wumkied. Er spielte so gut Klavier, dass er
sogar auf dem Kaiserhof wohnte. Der Kaiser Ferdinaat ihn eingeladen, um bei seinen
Festen Klavier zu spielen. Er bezeichnete sichlaserliches und kdnigliches Wunderkind
und oft hat er diese Geschichte zu Gunsten geg&lzeja, das war aber die Vergangenheit.
Im Moment sollte Nejedli nur noch drei Lieder dpre Alles andere hat er vergessen und
seine Finger waren auch nicht mehr so biegsam wighef. Zu den weiteren
Merkwurdigkeiten dieses Mannes gehorte seine TocKBeine Tochter hiel? Rosa und sie
sollte seit einigen Jahren tot sein. Das ist jdtsicErstaunliches, aber ihr Tod schon. Fast

jeden Tag anderte man die Ursache des Todes. Dtr Aler Novelle bringt uns diese
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Besonderheit mit diesem Zitat néher, in dem er isdgaExistenz jener Rosa in Frage stellt.
(Werfel, Das Trauerhausl1994, S. 17-24)

Die Tragik dieser Ungliicksfélle steigerte sich jdsvenit dem Alkoholgenuss. Niemals hatte
ein bejammerungswirdigeres Geschopf gelebt als jRosa, von der durchtriebene
Seelenkenner behaupten, dass sie wirklich geblie hund nicht nur Ausgeburt und
Fabelwesen des Rausches sei...

(WerfeDas Trauerhaus1994, S. 17.)

Das Interessante an Herrn Nejedli ist auch das da®ft in seinen Witzen oder in seinen
Liedern die Osterreichische Monarchie lacherlichcite. Auch gegen die Unstimmigkeit
einiger Gaste. Der Nejedli war aber so eine mtke Person, dass man es ihm bestimmt
verzeihen konnte. Und genauso war es bestimmt anithdiesem Lied, das den Kaiser
Ferdinand lacherlich machte und das zum Vergnlgeiges Gaste diente. (WerfeDas
Trauerhaus 1994, S. 17-24)

In Schénbrunn sagt er,
Lebt ein Aff, sagt er
Hat ein G’sicht, sagt er
War a Pfaff, sagt er
Frisst kan Zucker, sagt er
Trinkt kan wein, sagt er
Welcher Aff, sagt er
Kann das sein?
(Werfédas Trauerhausl1994, S. 23.)

Eigentlich ist das ein ziemlich freches Lied unk gtaube, dass so ein Lied an einem anderen
Stelle nicht so einfach ertréglich ist. Und da gieh ganze Geschichte in einem Freudenhaus
abspielt, kann man natirlich die Madchen nicht gssgn. Was flr ein Freudenhaus wére es
denn, wenn hier keine Madchen waren. Allerding®lspi die Madel in dieser Geschichte
keine Hauptrolle, aber ohne sie wirde es auch mehen. Die meisten von ihnen kamen
nicht aus Prag und sind hierhergekommen, weil isieeues Leben gesucht haben. Fir viele

von ihnen war es auch die Flucht vor den Kleinbiirge ihre Heimat. Das ist aber nur meine
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Vermutung, denn so etwas ist nicht der Sinn desh&sicOb sie sich wirklich ihr Leben so
vorgestellt haben, das erfahrt man auch nicht.rdilkgs hat man aus dem Buch so einen
Eindruck, als ob sie in dem Haus im Wesentlichefmieden wéaren. Das Freudenhaus war
doch fur die gehobene Gesellschaft, so dass marserainlich keine schlechte Behandlung
erwarten konnte. Ich glaube, dass die Schicksal®&dechen ebenso interessant sein kénnen,
wie das Buch selbst. Wenn man sich damit aber kBétsgh hatte, hatte keine Novelle
entstanden, sondern eine unendliche Saga.

In solchem kleinen Format konnte man Uber die Médahur wenig erfahren. Fir sie stellte
das Leben hier eher ein Gefangnis dar. Wie wirheeia haben, hatten die Madchen nur selten
einen freien Tag und als es wirklich nach dem Tesl lidausbesitzers geschah, wussten sie gar

nicht, was sie tun sollen, was man dieser Aussatyeekmen kann.

All diese Kinder genossen mit wahrer Gier das ihnerbotene, das Tagesleben.

Durch einen Todesfall beurlaubt, trieben sie siefigsin den Strassen herum und fuhren

bewegugnstoll mit der elektrischen Bahn sinnloseioem Ende der Stadt zum anderen.
(Werfédas Trauerhausl1994, S. 64.)

Hier kann man gut sehen, dass das Leben fir sieigjarso einfach und schén war, wie man
beim Lesen dieses Buches manchmal vermuten koAntebesten konnten wir von allen im

Freudenhaus lebenden Méadchen die Ludmila kenneerielSie war eine von wenigen, die
aus Prag kam und die wahrscheinlich die hibschestéesem Haus war. Es musste nicht
immer, wie wir auch im Buch erfahren kénnen, einteib sein. Um das hiubscheste Madchen
interessierte sich jeder Gast und dabei warenadg mmer die sympathischsten. Die Madel
haben solche Géste Baalboth genannt. An einem Alhattel Ludmila einen getroffen. Fir sie

war es gerade ein unuberwindbares Problem, denmasiéen einen unbekannten Schauspieler
verliebt. Sein Name war Oskar. Wenn sich in eingauéfenhaus ein Madchen verliebt, kann
es nichts Gutes bedeuten. Vor allem macht es dieidschwieriger, genauso wie in diesem
Fall. Trotzdem hatte so etwas fast jedes Madchetehsich gehabt und die Edith war keine

Ausnahme, wie es auch in der Novelle erklart wufdéerfel, Das Trauerhaus, 1994, S. 5-37)

.Kenn ich alles, hab das alles durchgemacht, Lietpli. Hat es mir geschadet? Schau mich
an und spuck darauf!*
(Werfédas Trauerhaus1994, S. 15.)
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Na ja, schon gesagt, aber fur die Ludmila war esMiamment nicht méglich, denn einer
Liebe kann man halt nicht so einfach befehlen. Niatuwar es nicht das einzige Madchen in
diesem Haus. Man kdnnte sagen, dass die Vielfedt lBharaktere und Herkunft war so grof3,
wie man es nur in so einem Freudenhaus erwatient& egal ob es die schmeichlerische
Ungarin llonka, die lustige Tochter des Totengrédbktanja oder die Greta, die einzige
ausgebildete Frau in diesem Haus, war. Wenn médndse Vielfalt ansieht, dann kann man
sich gar nicht wundern, dass es von Zeit zu Zeikleinen Auseinandersetzungen kommen
musste. Aber das Eine haben die Madel gemeinsaabgdbind zwar die Unruhe. Naturlich
aulRer Ludmila. Diese Unruhe zeigt uns der Autoreméem Zitat, in dem er sich vor allem an
die ziellose Bewegung der Damen durch das Lokaké&otiert. Es hangt wahrscheinlich

auch mit dem Natur der Madchen zusammen, die eneiBordell arbeiten kdnnen.

Jene gleichgultige Unruhe, die zu den Berufseigahtiikeiten der Damen gehoérte, sie
immer wieder von Sitz und Stand jagte und wie rsenKa#figtiere sinnlos durchs Zimmer zu
laufen zwang.

(Werf@®as Trauerhaus1994, S. 8.)

Die Gaste sind ein Kapitel fur sich. Allerdings &t man tber sie nur wenig in diesem
Buch. Der einzige, dem ein bisschen mehr Aufmerksgtmgewidmet wurde, ist Herr
Prasident Moré. Naturlich war es kein richtigerdrtént, der sich so wie heute in so einem
Lokal nicht sehen lassen kdnnte. Er war PrasidentSpinoza-Gesellschaft und dazu auch
Ordenmeister der S6hne des Bundes. Aul3erdem vean guter Verkaufer von Grabsteinen,
was er auch spater beweisen konnte, als er denhdadeinen Grabstein fur Herrn Maxl
gleich am Tag seiner Beerdigung verkaufte. Diesenr Moré war Liebhaber der Monarchie
und alter Ordnungen und tragt nur schwer, wennGisellschaft die Monarchie lacherlich
machte. Man kdnnte sagen, dass er Trane war, was lseblingsbeschaftigung beweist. Es
war namlich die Korrektur von Ubersetzungen Goeffasst. Das war ein Mann, der immer
sehr serids wirkte, und der immer bereit war, bdej Gelegenheit seine starken Seiten, wie
seine Sprachkunst und seinen Uberblick auszunutdemohl die Absichten nicht immer am
reinsten waren. Das hat man auch gesehen, alsegieliBung stattgefunden hat und als Herr
Moré ganz zuféllig gekommen ist und die Situatia@megtet hat. (WerfelDas Trauerhaus
1994, S. 67-74)
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Da traten dem ernsten Biedermann Tranen in die Augeil das Schicksal ihm Gelegenheit
gegeben hatte, sich tugendhafter zu bewéahren, i@sedMenschenkennerin es von der
Mannheit im Allgemeinen erwartete. Der wahre Grigsihes Kommens war vergessen. Er
begann zu glauben, dass die Humanitat selbst, deenrastlos diente ihn heute
hierhergefiihrt hatte.

(Werfédas Trauerhausl1994, S. 79.)

Es sieht so aus, als ob er tatsédchlich geglaub#, hddss er aus einem anderen Grund, als nur
reiner Sucht gekommen ist. Zu Stammgasten gehadie Boktor Schleissner, ein geehrter
Rechtsanwalt, dessen Humor manchmal ein bisscheveitwging, vor allem betraf er Herrn
Prasidenten, weiter auch Soldaten, vor allem @ifezi Beamte und Kunstler, zu denen auch
der von Ludmila geliebte Oskar gehorte. (Werlds Trauerhaus1994, S. 23-24)
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5. Salon Goldschmied

Wie es auch ofter so ist, hat diese Novelle vomEMerfel einen realen Ursprung. In diesem
Fall handelt es sich mindestens um den Ort, wo dielGeschichte abspielt. Es geht um ein
Haus, der in der Prager Geschichte seine festke $tal, und Werfel war bestimmt nicht der
einzige beriihmte Schriftsteller, der in diesem Hawssast war. Uber diesem Haus erfahren
wir in diesem Kapitel ein bisschen mehr.

Es wird oft gesagt, dass die Prostitution der t#t&eruf ist, denn diese Dienste werden
immer, egal in welcher Zeit oder Situation, verlarig Prag war es anfangs des zwanzigsten
Jahrhunderts natirlich nicht anders. Und davonabah das Haus ,Zum roten Glocken* in
der Gammsgasse 6 profitiert. Eine Legende sagt deses Freudenhaus sogar schon im
vierzehnten Jahrhundert gegrindet wurde. Interésisaan ist vor allem die Tatsache, dass es
auf ausdrtcklichen Wunsch des Konigs Karl des ¥redurchgefuhrt werden sollte. Er sollte
dieses Bordell an dieser Stelle bei der PlanungAddisaus der Stadt vom Beginn an geplant,
wie es uns auch der Autor dieser Novelle in sekfrdtarung der Bedeutung dieses Hauses
prasentiert. (WerfeDas Trauerhausl1994, S.28)

Aber den Auftrag zum Bau eines Lupanars soll erhbiselbst erteilt und den Platz
eigenhandig im Entwurf vermerkt haben. Nicht gerilgnenswert ist die politische Umsicht
dieses grossen Herrschers, hatte er doch, um deginBenden Ketzerei und der neuen
puritanischen Bewegung einen Riegel vorzuschietemBuhldirnen und Nachtlokalen einen
der reizvollsten Bezirke der Kleinseite eingerdumd ihn nach der Venusstadt ,Veendig®

genannt.

(Werfédas Trauerhaus1994, S. 28.)

Es wurde naturlich eine ideale Stelle fir so eiugjan der Nahe des Karolinums, zwischen
dem Markt und dem Altstadter Ring. Besser konnte emkaum ausdenken. Na ja, es ware
schon, wenn es wirklich so ware.

Die Wabhrheit liegt natirlich irgendwo anders. Esndelte sich um ein ganz normales
Birgerhaus. Erst Anfang des 17. Jahrhundert wuide éin Bordell errichtet. (Hruby:
Newstinec v Kamzikové ulicR004, S. 68-71) Damals war es in diesem Bezirk taich

Ungewdhnliches. Man sagt, dass es hier in diesdr fZst in jedem zweiten Haus ein
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Freudenhaus gab. Im Laufe der Zeit ist aus dieblms ein bisschen ungewdhnliches
Bordell geworden. Man sagt, dass es das beriihnBestkell in dem ganzen Prag war. Dieses
Haus war sogar im Ausland bekannt. Es liegt gamstirnent auch darin, dass sich hier viele
Personlichkeiten gewechselt haben. Zu den berlbenté€sasten gehorte der erste deutsche
Kanzler Otto von Bismarck, der hier 1866 seinerg$iedem Krieg feierte Er sollte hier die
Nacht mit sechs Madchen verbracht h&beRAur weiteren Persoénlichkeiten gehort auch der
Osterreichische Thronfolger Ferdinand d‘Este undh s8ohn, oder der weltberihmte
Komponist Gustav Mahlér der hier sogar im japanischen Separee mancheseoren
Werken komponieren sollte. Mit seiner Frau lebtétsp Werfel nach Mahlers Tod. Die
besten Zeiten fur dieses Haus kamen im Jahre 18&6n das Haus der Kaffehausbesitzer
Emanuel Goldschmied gekauft hat. Seit der Zeit nlag Bordell auch den Namen Salon
Goldschmied. Von den Besuchern wurde er jedochteressogo genannt.

(Roéssner, 1999, S.129-130)
Es gab damals viele Lokale dieses Typs. Die eingml@&n von der Unterschicht besucht, die

anderen dagegen von der Oberschicht. Man hat gemtich eher nach der Nationalitéat der
Besucher unterschieden. Es galt natirlich niclmhém aber diese Trennung war schon da.
Die Deutschen bildeten damals in Prag eine Mindevoa ca. 7,5 %. Das ist naturlich nicht

viel, aber ungefahr bis zur Mitte des 19. Jahrhusdeatten die Deutschen oft die fuhrende
Rolle in der Gesellschaft gespielt. (Zsuzsa, Gasp@tl, S. 14y Die Schwierigkeit dieser

Situation soll uns diese Zitat nahern bringen.

Doch auch jene judischen Prager, die zu Hause lethigschechisch sprachen, entgingen
dem krassen Antisemitismus nationaltschechischiégutrg keineswegs: Juden und Deutsche
galten gleichermassen als ausbeuter des Tscheems¢blkes, da man meinte, sie hatten,
gemeinsam mit der verhassten Aristokratie, die dpedRositionen Im Staat unter sich
aufgeteilt.

(JungkFranz Werfel, Eine Lebensgeschicii@87, S. 16)

Daran kann man erkennen, dass die Stimmung in deelSchaft fern von einem Ideal war.
Das hat sich seit Anfang der nationalen Wiederdgebatirlich geandert. Die Lage der
Deutschen war gar nicht so einfach. Oft kam es Puoblem mit der Identitdt. Man muss sich

" Am 3.Juli 1866 in der Schlacht bei Kéniggréatz
8 <http://www.ucervenehopava.cz/o_nas.htm>, [28 0522
° Bedeuntenste Komponist der Spatromantik
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ja vorstellen, dass man als Deutscher in Tschecpedabt hat und dazu noch unter der
Regierung von Osterreich. Und das war nicht digigi Differenzierung der Gesellschatft.
Als ob es nicht gereicht hatte, kam noch die Refigdazu. Es gab naturlich Katholiken,
Protestanten, eine judische Minderheit und wie msTschechien so Ublich ist, viele
Unglaubige. Dann kann man sich nicht wundern, dsish die Deutschen die Stellen
ausgesucht haben, wo sie alleine miteinander sgintkn. Hier ist zu sagen, dass die meisten
Besucher dieses Freudenhauses Mitglieder der demddinderheit waren. Diese Tatsache
erklart uns auch diese Aussage von Egon Erwin Ki@€lsch: Marktplatz der Sensationen.
1979, S. 85-86.)

Die funfundzwanzigtausend Deutschen, nur finf Prtoder Bewohnerschaft Prags, besalien
zwei prunkvolle Theater, ein riesiges Konzertgelkauvei Hochschulen, finf Gymnasien
und vier Oberrealschulen, zwei Tageszeitungenyrdiegens und abends erschienen, grol3e
Vereinsgebéude und ein reges Gesellschaftsleben.

(KischMarktplatz der Sensationeh979, S. 85-86.)

Es ist wichtig zu sagen, dass solche Hauser daeialdisschen anders als wir sie heute
konnen, funktioniert haben. Heutzutage gilt ein d&br wirklich nur als eine Lastehoéhle. In
der Vergangenheit hatten diese Hauser ein bissameantischen Klang. Es war nicht nur ein
Ort, wo man seine Sehnsucht erfillen kdnnte. Es asrh ein Treffpunkt von vielen
unterschiedlichen Individualitdten. In diesem Hawes es nicht anders. Es haben sich hier
Studenten aus dem nahen Karolinum, Offiziere, BeamtUnternehmer oder verschiedene
Klunstler wie Musiker, Schriftsteller, oder Maler tiggfen, das ist auch im Buch gut
ersichtlich. Es war ein Ort, wo sich Menschen imafed miteinander tber Themen aller Art,
die fast nur hier besprochen werden konnten, radete

Auch Franz Werfel erschien hier wahrend seiner iStudfter zu Gast. Er hat hier sogar einen
Spitznamen ,Caruso“‘gewonn®n Es hangt damit zusammen, dass er wahrend seines
Aufenthaltes sehr oft Opernarien mit Klavierbegleg gesungen hat. Angeblich sollte Werfel
in der Nacht am 28. Juni, als der 6sterreichisdim®rfolger umgebracht wurde, hier zu Gast
sein. So wird Uber diese Novelle oft gesagt, d@ssinen autobiografischen Ursprung hat.

Von den Schriftstellern war Werfel nicht der eirgigler seinen Besuch in diesem Lokal

10 Werfel war ein Liebhaber von Giuseppe Verdi, Ehiiber ihm sogar einen Romaferdi. Roman der Oper
1924
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literarisch bearbeitet hat. Zu den weiteren gelort allem Egon Erwin Kisch mit seiner
Reportagdie Geheimnisse des Salons Goldschn{iechvoslav Kneidl, 1997, S.157)

Kisch hat schon 1923 seine Komoéiecaver im Salon Goldschmied Theater Rokoko auf
gefuhrt und die Reportage diente fur die weiteterpretation. Dieses Stiick beschéftigt sich
vor allem mit der Geschichte der Prager Freudemrausd auch mit dem Stand der
Prostitution in  Prag. Er konzentriert sich voreall auf die in diesem Bezirk herrschende
Armut und das Paradox, dass in diesem Bezirk de ¥eeudenhauser sind, ganz nah neben
den zahlreichen Synagogen und streng erzogenen.Jadmer Meinung nach handelt es sich
hier um ein Ghetto. Er beschaftigt sich nicht afmer mit diesem Bordell, sondern auch mit
anderen in diese Gegend. (Hrublewstinec v Kamzikové ulic2004, S. 68-71)

Genauso wie Werfel beschreibt Kisch diesen Ort @ls hoch elegantes Lokal mit
ausschlief3lich deutscher Klientel. In beiden Werkernd als Gaste verschiedene Kunstler
erwahnt. Bei Kisch sind das jedoch eher Personenméistens kein Geld haben und die in
diesem Lokal nur als unterhaltende Géaste geduléeden. Genauso wie beim Werfel spielt
auch hier Musik eine wichtige Rolle, nach Kischasteine Spezialitat dieses Freudenhauses.
Im Gegenteil zur Werfels Novelle beschreibt Kisadr allem die Polizeiuntersuchungen, die
mit diesem Haus zusammenhéngen. Auch Kisch fassttdae dieses Lokals anders auf.
Nach Kisch war es ein langes Prozess, an dem s&lPalizei vor allem mit standigen
Kontrollen beteiligt hatte. Was hatte auch einessigen Einfluss auf das Ende, waren die
immer steigende Preise fur Immobilien. (HrubNewstinec v Kamzikové ulick004, S. 68-
71)

Franz Werfel und Egon Erwin Kisch waren nicht diezegen, die in ihren Werken das Haus
erwahnt haben. Man sollte noch den deutschen DicDieistian Morgenstern mit seinem
GedichtPalmstrom bei Gogerwahnen. Dieses Gedicht sollte sogar in dem Lehktdtehen.
Der Dichter sollte es nach Kisch zur ErinnerungBesucherbuch schreiben. Zu den weiteren
gehort noch Josef Svatopluk Machar mit seinem \deranMagdalena (Hruby: Newstinec v
Kamzikové ulici2004, S. 68-71)

Endgultiges Ende fur den Salon Goldschmied bed#agelahr 1920, als es der letzte Besitzer
Jakob Klein schliel3en musste. Zurzeit steht dasHhamer noch an seiner Stelle und seine
Funktion hat sich nicht so ganz geéandert. Es iirlieh kein Bordell mehr da, sondern eine
Gaststatte. Die heiRt ,Werveného pava“ und meldet sich ganz offensichtiichinrem
Ursprung. Der Innenraum hat sich seit Anfang der 2&hrhundert nattrlich mehrmals

geandert, aber jemand, der nur ein bisschen Fantza, kdnnte sich ganz bestimmt
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vorstellen, wie es hier vor hundert Jahren ausgeséat. Nur der Duft von Madchen und
ihren Schminken, der in der Novelle mehrmals erwatmrde, war spurlos verschwunden.
Heute riecht es hier nur noch nach der Kiiche. (Arhlewstinec v Kamzikoveé uligQ04, S.
68-71)

5.1 Salon Goldschmied, wie er von Franz Werfel eetgllt ist

Im vorigen Kapitel haben wir die Geschichte des $é¢sunahergebracht. Jetzt méchte ich
mich der Darstellung dieses Hauses von Franz Werfel sogleich auch des Ortes der
Handlung widmen.

Wie schon gesagt wurde, war Werfel selbst mit sefFreunden in diesem Salon mehrmals zu
Gast und es ist klar, dass diese Besuche ein dofbil sein Werk waren. Allgemein hat

Werfel sehr oft aus eigenen Erfahrungen geschépit,auch dieses Zitat beweist.

Prag, Tschechien und Osterreich waren ein Nahrbpdams dem Werfels Lebenswerk
wuchste.
(Miihlbergddejiny nemecké literatury wechach 1900-194%2006, S.205.)

Man kann also feststellen, dass seine Beschreidbengmwelt des Salons Goldschmied ganz
realistisch ist. Davon kann man sich ein realisgscBild machen, wie es damals in so einem
Freudenhaus bis in die kleinsten Details ausgesélaénEs musste ganz bestimmt eine
ungewodhnliche Stelle mit ihrer eigenen Atmosphé&ie sind das Flair bringt uns auch diese

Werfels Aussage naher.

Zumindest aber musste man dieser Bezeichnung &in &n kaiserlich, koniglich
voranstellen, dem Pluschmobe, Goldschnérkel, Shi&pmtvorhdnge, die Stiche an den
Wanden, die nicht nur heiter-dezente Liebesszeswemer auch Pferdewetrennen darstellen,
die Prachtrenaissance eines hochnasigen, damatsndeimg verschollenen Jahrzehnts.
(Werf@®as Trauerhaus1994, S. 6.)

Dieses Zitat sagt viel Uber das Flair dieses Oibés.Innenraume kdnnen in verschiedene

Gruppen verteilt werden. Erstens sind das RaumdiéiGaste wie der grol3e Salon, das blaue
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Zimmer, die japanische Séparéé und natirlich aleshe&kZimmer in dem Stock, wo man die
Nacht mit einem ausgesuchten Madchen verbringtnearen es naturlich auch Raume, die
nur fir das Personal bestimmt werden. Vor allem @gaul3er dem Zimmer von Max Stein,
die Kuche. Man hat sie hier als gewissen TempeHiasses betrachtet. Die Madchen haben
sich hier immer nach der Arbeitszeit zum gemeinsafg&sen versammelt, das heif3t um vier
Uhr morgens. Es war ein schoner Raum mit einemegrdlisch und mit einem Kachelherd.
Wie wir aber erfahren kénnen, war es nicht nur ¥ersammlungsort, sondern auch ein

Zeichen dessen, dass man einen Bestandteil dege#idarstellt.

Vor jedem Platzt standen zwei Teller Ubereinanddr gem Tisch, eine Serviette ruhte in
ihrem Ring, und was es in den vornehmsten Etablissts nicht gab, silbernes Besteck
strahlte neben dem Geschirr. Dieses silberne Bkstempflichtete. Wer auch nur eine kurze
Zeit damit gel6ffelt und gegabelt hatte, war flleaukunft geadelt.

(Werfd@bas Trauerhaus1994, S. 49.)

Es ist eigentlich eine sehr schéne Aussage, ausdererkennen soll, dass dieses Haus auch
nach dem Ende der Arbeit immer noch gehoben wasdsi Essen war fur alle die wichtigste
Zeit des Tages. Aber auch fir andere Besucher desisdd konnte es etwas
AulRergewdhnliches sein, denn es war fir einen Feenfdst unmoglich, rein zu kommen.
Wer hier aber einmal reinkommen konnte, der bededte dieses Haus schon fir immer
etwas mehr. Das ergibt sich aus diesem Zitat. (8i/ddhs Trauerhausl1994, S.49-52)

Wer hierher eindringen dirfte, der spielte nichthmdie Rolle des Gastes, des Fremden, der
Wurzen, der blieb in jeder Beziehung taxfrei, dehdte zur Sippschaft, der teilte die
Geheimnisse des weitverbreiteten Standes.

(Werfd@bas Trauerhaus1994, S. 49.)

Die Raume fur die Gaste wurden nach dem geselldichah Stand der Gaste geteilt. Fur
normale Gaste diente der grol3e Salon mit fiunf Becin diesem Salon spielt sich auch diese
Geschichte ab. Es ist der Salon, in dem Herr Negidl Gaste mit seinen drei Liedern
amdusierte, der Salon, in dem Herr Max Stein diehig&gerbrachte und seine Witze erzahlte.

Aus diesem Zimmer stammen auch die meisten Kunfiechdiir die Madel. Samtliche
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Stammgaste konnte man auch in diesem Zimmer finfigrentlich ist zu sagen, dass es das
Zentrum dieses Hauses war. Die Madchen promenisrtdmhier hin und her, bis sie sich
einen Kunden ausgesucht haben. Wenn ein Mann aber Nacht mit einem Madchen
verbringen wollte, musste er dieses Geschaft mitHBusmeisterin aul3erhalb des grofRen
Salons vereinbaren. Mit diesem Zitat wurde uns gesdass dieses Bordell etwas
AulRRergewohnliches darstellt. (WerfBlas Trauerhaus1994, S.6)

Es gehorte im Gegensatz zu einem vulgaren Etabimsewie ,Napoleon® zu den guten
Gepflogenheiten des Hauses, dass die Liebesvenatged nicht schamlos vor allen Augen
erfolgten. Die Herren empfahlen sich zum Scheinikicer Gesellschaft, gaben unbemerkter
Weise Edith die Dame ihrer Wahl kund, und die Wiadterin vermittelte unaufféllig die
Schéferstunde.

(Werfddas Trauerhaus1994, S. 38.)

Na ja, halt eine gehobene Gesellschaft. Dann kaam lmer noch das blaue Zimmer finden.
Dieser Ort war noch schmuckvoller und exklusives dér groRe Salon. Fur die meisten
Besucher des Hauses war es unvorstellbar Uberlaim@ukommen und die Exklusivitat
dieses Ortes bekommt man auch im Buch zu spurenesvzum Beispiel aus dieser Aussage
ersichtlich ist. (WerfelDas Trauerhaus1994, S.5)

doch auch der Blaue Salon, wo die Spitzen der REmrein hoher Adel und die
Charakterkopfe aus Finanz und Industrie zu verkelmféiegten, war diesmal zu friher Stunde
gut frequentiert. Dieses blaue Zimmer stand untdrar@pagnenerzwang, Offnete nur
geschlossennen Gesellschaften von einer gewissegsRand Steuerklasse aufwérts seine
Pforten.

(Werf@®as Trauerhaus1994, S. 5.)

Zu den weiteren Raumen gehdort das japanische S2paoénoch gehobenere Gesellschaft als
in dem blauen Salon zu Gast war. Dann naturlichizdiemer der Madchen und die Wohnung
des Hausbesitzers mit ihrer christlichen Dekoratidie auch eine wichtige Rolle in der
Geschichte spielte. Es war aber fast egal, wo n@mgerade befindet, die Atmosphare des
Hauses war Uberall zu spiren oder eher zu riedd@nHilfe dieses Zitates konnen wir

versuchen, es uns vorzustellen. (Welllgls Trauerhaus]1994, S.26)
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Es war dafiir gesorgt, dass dieser Flur des Hausésligy sei und die Wiinsche des Gaste
nicht etwa erklarte, sonder steigere. Dem Eintrd@nschlug auch, sowie ihm die Turhdterin
geodffnet hatte, eine Uberhitzte Warmewelle entgegehein duft, dessen Eigenart er sein
lebtag nicht wieder vergessen sollte. Nach heisBadewasser roch es, in das man Parfim
geschuttet hatte, nach Seifenschaum, nach Vaselmdcreme, Schminke, Schweiss, Alkohol
und scharfgewdirzten Speisen....

(Werfédas Trauerhausl1994, S. 25.)
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6. Metapher

6.1 Metaphern allgemein

In diesem Kapitel mdchte ich mich der Metapher wadmZuerst sollte erklart werden, was
eine Metapher ist. Wenn man dieses Buch liest steln sich kaum ein anderes Buch vor,
das so viel mit der Metapher verbunden ist. Eslagtei notwendig, historische Verhaltnisse
zu verstehen, denn sie durch die Metapher ausgddsiéeden. Es ist auch erforderlich, Franz
Werfel, sein Leben, seine Beziehung zu Tschechaeizur Religion zu kennen.

Ursprunglich stammt dieser Begriff aus der antikehetorik und er kommt aus dem
griechischermetaphoraEs ist eine Zusammensetzung aus ,met&s ,uber" bedeutet und
~phérein“, das heil3t ,tragen“. Wortlich entspricti¢r Begriff also dem Wort ,lUbertragen”
und diesem entspricht auch die allgemein bekanntk uereinfachte Definition, dass die
Metapher eine rhetorische Figur ist, bei der manVort nicht in seiner wortlichen, sondern
in seiner Ubertragenen Bedeutung verwendet. (Haadeé, S. 4)

Die Metapher gehdrt eigentlich den Tropen, die &edefigur darstellen, in der ein Wort an
Stelle eines anderen verwendet wird. Zu den Tropé&hlt man noch zum Beispiel
Synekdoche, Metonymie, Allegorie oder Ironie. Die&egriffe unterscheiden sich
voneinander durch die Beziehung zwischen dem Gesagit Worten und dem Gemeinten.
Bei der Metapher kann man eigentlich sagen, dasschshauptsachlich um die Beziehung
der Ahnlichkeit handelt und die Beziehung der Nachbhaft steht eher an der zweiten Stelle.
Man kann eigentlich sagen, dass die Metapher diheefde Rolle in der sprachlichen
Bildlichkeit spielt. Sie benétigt ndmlich kreativBgnken um richtig interpretieren werden zu
kobnnen. Damit hangt auch ein bestimmtes Sprachajveas fiur das Verstandnis der
Metapher bendétigt wird, denn man sollte sowohl wh@rtliche, als auch die tUbertragene
Bedeutung verstehen. Ohne diese beiden Vorausgetzurzu erfillen, kann die
Wahrnehmung der Metapher nicht gelingen. (Ha2640, S. 4-5). In nachfolgender
Aussage kann man noch einen weiteren Beitrag férhdiutige Sprache finden. Dies ist

meiner Meinung nach vielleicht das wichtigste Mesgkmber Metapher.
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Die Funktion der Metapher besteht darin, die Speagh bereichern. Durch Metaphern lasst
sich ausdriicken, was mit der eigentlichen Bedeugimgs Wortes nicht moglich ware.
(Glasel, Phillip:Theorie der MetapheR002, S. 3)

In einem literarischen Werk wurde die Metapher@ase Mal von Aristoteles verwendet und
zwar in seinen Werken Poetik und Rhetorik, wo er auptarten der Metapher
unterscheidet. Er beschreibt sie als eine Ubertrggines Wortes von der Gattung auf die
Art und umgekehrt oder von einer Art auf eine ardBis heute hat sich diese Gliederung
allerdings nicht bewahrt. Heute unterscheidet megetahr sechs Arten von Metaphern. und
zwar die tote, die lexikalisierte, die stehende,dlinkle, die kiihne und die euphemistische
Metapher. In der normalen Sprache erscheinen meistie lexikalisierten Metaphern. Solche
Metaphern haben schon eine feste Funktion undfgikem die asthetische Funktion nicht
mehr. Als Beispiel kann man Woérter wie z.B. Schétmdschuhe oder Wolkenkratzer
nennen. (Krupa, 1990, S. 15-17, 87-88)

6.2 Metaphern bei Franz Werfel

Wie ich schon gesagt habe, erscheint die Metaphater Novelle Trauerhaus von Franz
Werfel sehr haufig. Dabei geht es eigentlich nialnt um einzelne Waérter oder Wortgruppen,
mit denen ich mich allerdings nicht beschaftigenché, sondern um die ganze Geschichte,
wie man sie versteht, was der Autor wahrscheirgiemeint hat und nattrlich auch, was man
sich dabei vorstellen kann.

Schon der Name allein ist eine Metapher. Wie anki@nsite man sich nur erklaren, dass sich
das Werk in einem Freudenhaus abspielt, aber ¢Blasi Trauerhaus” heil3t? Natirlich wenn
man dieses Buch liest, wird einem klar, wie es dggkommen ist. Der Autor selbst erwéhnt
den Zusammenhang, wenn er Uber die BeerdigunghspEs war die Todesanzeige in der
Zeitung, die das erste Mal auf dieses Paradox alfam machte, in der das Haus als
Trauerhaus bezeichnet wurde. Diese Bezeichnunfgiristie Novelle sehr wichtig, denn sie
uns zeigt, wie man die ganze Geschichte ansehewamstehen sollte. Welche Bezeichnung
kbénnte denn passender sein als diese? Es geht alddreings nicht nur um den Tod des

Hausbesitzers Herr Maxl. Dieses Ereignis steht intdtigrund und soll uns nur die Richtung
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zeigen, denn es war nicht nur sein Tod, es waral@m der Tod des Osterreichischen
Thronfolgers, der eine Reihe von wichtigen histdren Ereignissen gestartet hat. Es waren
Ereignisse, die nicht nur die Angestellten im Haesginflussten, wie zum Beispiel der Tod
von Herrn Stein. Das war ein Meilenstein, der gafeanerationen européischer Burger
beeinflusst hat. Der Tod des Hausbesitzers bedetiietdie Madchen, die hier gearbeitet
haben, die Unsicherheit, was es mit ihnen in d&wuBtt passiert, was jetzt eigentlich kommt,
wer das Haus betreiben wird und nattrlich wie ilebé&n wird? Es sind die Themen, mit
denen sie sich beschéftigten. Sie konnten jedatfirlich nicht wissen, was der Welt
bevorsteht. Anders war es bei den Gasten, das kkeamauch nach ihrem baldigen Abgang
bemerken. Sie haben geahnt, dass jetzt irgendwasnkoDer Leser weild natirlich ganz
genau, was dann folgte, namlich der Erste Weltkrikeg Ende der Monarchie und natirlich
die Entstehung der neuen Republik, was fir die &dodn eine frohliche Nachricht bedeuten
sollte. Fur die vor allem deutschen Géaste im dagealimultikulturellen Prag bedeutete dies
aber etwas ganz anderes. Diese Tatsachen habekuttematirlich auch betroffen und die
Novelle stellte fur ihn ein Mittel fir die Beschibeing seiner Geflihle. Die Novelle wurde
1927 veréffentlicht, also fast zehn Jahre nach Bewte des Krieges, in der Zeit des relativen
Friedens, der jedoch noch gréRere Anderungen briagkte.

Man kann nur vermuten, ob der Autor schon etwa$mfelat oder nicht. Diese zehn Jahre
zeigen sich fur die Novelle ziemlich wichtig zursees kann uns dann klar sein, dass Werfel
dieses Werk ausgenutzt hat, um aus seiner Pergpe#lite historischen Ereignisse zu
beschreiben. Natirlich konnte man ,Das Trauerhawgh nur ganz normal lesen, aber erst
die Kenntnis der Zeit, der Zusammenhangen und Autebensgeschichte 6ffnet uns einen
Einblick in den tatsachlichen Sinn. Natirlich kasith aber jeder diesen Sinn anders
auslegen, denn an die Literatur und vor allem an @eschichte kann jeder eine ganz

unterschiedliche Meinung haben.

6.2.1 Historische Metaphern

Wie ich schon erwéahnt habe, ist der Tod des Haitgkes flr dieses Werk bestimmend. Der
Tod als Vergleich zum Tod des habsburgischen Thigefs Ferdinand d Estes in Sarajevo.
Der Tod, der die Zukunft des Freudenhauses, sowabh die Zukunft der Monarchie

bestimmt ist das Hauptthema dieses Buches. Wiabeh spater erwdhnen werde, gibt es hier
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noch andere Themen, die besprochen werden sollanfel/ personliche Einstellung zu

dieser Sache kann uns vielleicht seine Aussage héingen.

Kein irdischer Untergang sei so grol3, dass er nainth eines Galechters wurdig ware.
( Abelsranz Werfel 1990, S.81)

Am Anfang des Buches erfahren wir viel Uber das alaga Leben in Prag. Und nicht nur
Uber das Leben, sonder auch uber die Gesellschelibn der Fakt, dass Gaste in diesem
Haus Uberwiegend Deutsche waren. Ubertragend zsgtuns die Trennung in der
Gesellschaft. Die Deutschen bildeten eine Mindériit 7,5 Prozent der Bevolkerung ging
es um keine grof3e Minderheit, trotzdem war sie abbr bedeutend. (Zsuzsa, 2011, S. 147)
Haufig war es eine gehobene Gruppe, die die hoHeosten in der Gesellschaft ausgeubt hat.
Das ist auch im Buch erkennbar, denn die Géaste nvgenau aus dieser gehobenen
Gesellschaft, Offiziere, Beamte, Unternehmer odéndler. Es ist klar, dass diese Teilung,
wobei die deutsche Minderheit Macht in Handeneyatir Spannung in der Bevolkerung
fuhren musste, davon wird jedoch in der Novellehhigesprochen. Was man hier aber
erfahren kann, ist die Tatsache, dass nicht allbdAger der Habsburgischen Monarchie
waren und zu ihnen kann man auch die deutsche Nkiedezéhlen. Die Vielfalt der
Nationalitdten der im Freudenhaus arbeitenden Mg&muchschechin, Deutsche oder Ungarin,
ist dann ein weiteres Kapitel. Diese Teilung istrahicht die einzige, die uns der Autor zeigt.
In dieser Zeit war in Prag namlich noch die judesdhinderheit, was zur Spannungen auch
gefuhrt hat. Kisch, (Egon, ErwiMarktplatz der Sensationen.1979, S. 88)

Die Religion tritt im Buch eigentlich ziemlich o#iuf. Es gibt jedoch keinen historischen
Hintergrund dazu. Es ist eher eine personliche d-fagWerfel selbst, denn seine Beziehung
zur Religion kénnte man mehr als problematischedies.

Fur die Metapher ist aber doch der Schicksaal desés am wichtigsten. Schon am Anfang
erkennt man, dass dieses Haus die besten Jahee &icth hat und es geht nicht nur um das
Haus, sondern auch um den Hausbesitzer und dasdesiHauses. Meiner Meinung nach
wollte uns damit der Autor sagen, dass es sich timerden verblassten Ruhm handelt,
genauso wie bei der Monarchie. Denn in dieser @aite das Osterreich-Ungarn ebenso die
besten Zeiten hinter sich und konnte mit immerkst@&m Deutschland den Schritt nicht
halten.(Zsuzsa, 2011, S. 37-39) Genau diese Situapiegelt sich meiner Meinung nach in

dieser Aussage wider.
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Die Prachtrenaissance eines hochnéasigen, damalsnstdngverschollenen Jahrzehnts, das
Kaiserbild in der Kiche, -aus all dem stubfangendamd schon leicht raudigen Glanz
schaute der verlegene Blick der alten Doppelmoniarden Betrachter an.

(Werf@®as Trauerhaus1994, S. 6.)

Wie anders kann man es sich erklaren, als ein Malrkdas verblassten Ruhms. Trotzdem
konnte vom Untergang des Hauses oder der Monandtk keine Rede sein. Alles scheint
noch in Ordnung zu sein, obwohl man ahnt, daslesnsgewisse Probleme gibt. Mit den
Problemen wird hier vor allem der Gesundheitszustderrn Maxl gemeint. Es geht ihm
zwar im Rahmen der Mdglichkeiten gut, es wurde ahlgemein bekannt, dass seine
Gesundheit schon angegriffen ist. Das kann marrli@tiauch auf die Monarchie beziehen,
von aul3en eine gute Form, doch ahnt man Probleme.di¢ lassen auf sich natirlich nicht
lange warten. Es fing an, als ein Bote kam und Mechricht Uber den Tod des
Osterreichischen Thronfolgers ausgerichtet hathNwarde dem Leser aber nicht klar, wie es
mit diesem Haus zusammenhangt. Das erfahren wir sgpdter. Nachdem alle Gaste
weggegangen sind und nachdem Herr Maxl schlafemnggn ist, scheint noch alles in
Ordnung zu sein, doch schon die Schlagerei unteMigichen zeichnete eine Anderung und
noch groRere Probleme fir die Zukunft vor, denetsas ist hier noch nie passiert. Spater ist
aber der Tod auch in dieses Haus gekommen. Plotsli@lles anders. Der Leser weil3 es und
die Madel auch. Genauso wie Her Max| war der Tholgdr Vertreter alter Ordnungen, egal
ob es sich um die Monarchie oder um das Freudertendgelt, beide waren noch immer da
und hatten Sorgen. Man muss zwar nicht immer An&&alier guter Zeiten sein, aber wenn
so etwas passiert, wird allen klar, dass es jetzZAzderungen kommen muss. Fir manche
hatte es sogar eine gute Nachricht sein kdonnetzdeo machte ihnen die Unsicherheit
Angst, die Unsicherheit, wenn man nicht weil3, waa bevorsteht und was alles kommen
kann. Vielleicht wird alles besser, aber vielleiglich nicht. Fur den Autor musste dies eine
klare Frage sein, denn er als Deutsche und noahdaxl musste sich doppelt firchten.
Genau diese Unsicherheit wird hier vom Autor ausged. Naturlich Gbertragend kann man
auch betrachten, dass sich die Madchen nach dediBeeg mit dem Prasidenten Moré
unterhielten. In diesem Augenblick, wo die Last Hegignisse noch da war, denken alle Gber
die Zukunft nach, Uber das Leben und darlber, Wwasn bevorsteht. Bei Werfel war es

wahrscheinlich nicht anders. Aus meiner Sicht viirel aber Ubertragend vor allem die neu
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entstandene Republik gemeint, die bis jetzt eineihdes groRen Reiches darstellte. Sie war
zwar vielleicht unzufrieden und sehnte sich nach hmeSelbststandigkeit und
Selbstbestimmung, trotzdem hat sie in relativenedén als Teil der Monarchie gelebt,
genauso wie die Madchen in ihrer Gemeinschaftt &ain aber langsam der Punkt, wann es
klar wird, dass sich alle in der Zukunft nur audtsverlassen miussen und alle ahnen, dass es

nicht einfach wird. Dem Leser wird es bestimmtfoéggender Aussage klar.

~Wenn aber ein Mensch niemanden hat, was dann?!*

Der Prasident schaute vielsagend von einer zur eargeshe er sich anschickte, die Herzen

zu treffen: ,, was dann? Fragt euch selbst, ob ierainst jemanden haben werdet!”

Das Argument sal3. Wen wirden sie dereinst habgntal,S/ersorgungshaus, Anatomie und

bestenfalls ein hartes Brot, so lautete des MarsHemde, das man ihnen so oft erzéhlte.
(Werfédas Trauerhaus1994, S. 81.)

Diese Aussage lasst sich auf die Madchen bezielen,genauso auch auf die neue Republik.
Aus meiner Sicht kdnnte man es als eine Nachrietrabhten. Als eine Nachricht von Werfel
fur die Tschechen, die sich leider in der Zukunfiiéen sollte. Zwar waren wir gerade
selbstandig und stolz, aber dabei auch allein wndallem ziemlich verletzlich, was wir aber
erst ein paar Jahre spéater erfahren sollten, alskkiupiert waren und keine Hilfe bekamen.
Schwer zu sagen, ob damit Werfel wirklich dies gemleat, aber wenn schon, dann zeigte er
sich wie ein Mensch, der die Situation richtig dt#&zen und mit gro3em Abstand betrachten
konnte.

Fur mich personlich ist diese Nachricht das Hawgntth dieses Buches. Dann ist das nattrlich
auch der Tod Herrn Maxl. Denn genauso wie es lmeivifar, hat die Monarchie noch ein paar
Jahre nach dem Tod des Thronfolgers ausgehaltesr. @at sie noch einige Zeit ausgehalten,
es war aber eher ein Krampf. In das Freudenhawsnsteuer Besitzer gekommen, aber das
schonste Madchen Ludmila war schon weg, genausdieielausmeisterin, die nach ein paar
Wochen auch kindigte. Dies bedeutete das endgiiige des Hauses, denn es musste
ziemlich schwer fur einen neuen Inhaber sein, #lee \gerschiedenen Charakters, die hier
unter einem Dach zusammenleben missen, im Starfthlzen. Und wenn die von allen
geliebte Hausmeisterin weg ist, scheint es als enbewaltigte Aufgabe zu sein. So hielt das
Haus nur noch ein bisschen langer als die Monarghge Diese Situation kdnnte man auch

aufc das Osterreich-Ungarn beziehen. Denn genaissaas Bordell war auch dieses Reich
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ein Kessel von verschiedenen Nationen, Religioneth lmteressen. Und auch hier war es
nicht moglich, die eingetretene Situation zu ret#ds solche Probleme kamen, wie der erste
Weltkrieg, ist es verstandlich, dass die einzelNetionen eine Chance gespurt haben, die
Selbststandigkeit zu gewinnen. ( Zsuzsa, 2011,)SWAd auch in diesem Fall verliert die
Monarchie schon ihre Hoffnung. So hat sie auch eine gewisse Zeit nach dem Tod des
Ferdinand d Estes ausgehalten. Und dies erklarauns Werfel, als er die Situation direkt
vergleicht, wie es sich zum Beispiel aus dieserat&tgibt.

Diese groRartige Lebensdauer hatte ein romantisshdinde verdient, als in der Person
eines dekadenten, halbschwachsinnigen ,Letztenzaldschen. Aber gehen die machtigen
Reiche der Welt dann effektvoller unter? Sie glauhebestehen, sie fihren Krieg, und eh sie
noch wissen wie, sind sie aufgeldst und als Bearteit.

(Werfédas Trauerhaus1994, S. 87.)

Man kann eigentlich nicht so ganz erkennen, wié Sierfel zu dieser neuen Situation und
genauso zu der neuen Republik gestellt hat, teotzhdabe ich aus diesem Buch das Geflhl,
dass er es schon fur einen richtigen Schritt gehalttat oder vieleicht hat er es nur so
angenommen wie es war. Solches Gefiihl habe ich esieds aus der nachfolgenden
Erklarung gewonnen, in der der Zusammenhang so d&lagedriuckt wurde, wie es nur

maoglich ist.

Im Ubrigen ist jeder Tod ein Hoherer Wahrspruchdunichts stirbt, dessen Zeit nicht
gekommen ist.
(Werf&as Trauerhaus1994 S. 88.)

6.2.2 Religion

Was in dieser Novelle auch haufig auftritt, ist deligion. Also vor allem der Konflikt

zwischen Judentum und Christentum. Man kann satgss es sich hier in der ersten Linie
die Beziehung des Autors zum Glauben widerspiedadtihn fast das ganze Leben begleitet
hat, und zweitens auch die religiose Teilung denamen Gesellschaft, die nicht gerade

leicht war, wie wir schon gesagt haben.
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Im Buch erfahren wir, dass Herr Maxl, genauso wierf&l selbst, Jude war. Er war aber kein
wirklich starker Glaubiger, denn wie wir auch erfain hat seine Hausmeisterin Editha einen
grof3en Einfluss auf ihn gehabt. Sie war namlichksggdubig und im Gegensatz zum Herrn
Max| war sie Katholikin. Fur sie war ihr Glauberhsavichtig und man kénnte vermuten,
dass der Glauben fir sie ein Zufluchtsort von détigigen Sinden, die sie in dem
Freudenhaus erleben musste, bedeutete. Dabei srat@ick gehabt, dass sie einen guten
Geistlichen gefunden hat, der nicht unterschiedaty womit man Geld verdient und hat
wirklich alle gleich angesehen, genauso wie esGi#t macht. Meiner Meinung nach wollte
damit Werfel sagen, dass es nicht wichtig ist, afclhhen Gott man glaubt, sondern wer uns in
unserem Glauben begleitet. Frau Editha wurde vomestr begleitet und so hat sie
wahrscheinlich geglaubt, dass sie jetzt daranHstyn Maxl zu begleiten. Diese Situation

bringt uns dieses Zitat naher.

Aus diesem Fanatismus erklart sich auch ihre Neggzuwr Seelenfangerei. Wer anders nun
ware ein nadherer Gegenstand ihres Bekefrungseifpgwesen als Herr MaxI|? Und
tatsachlich, als der Chef an Ediths Seite zum Bréfial das Schauspiel der Messe in der
Kirche des heiligen Gallus erlebte, war er wie vandel.

(Werfédas Trauerhaus1994, S. 59.)

Da dieser genauso wie Werfel Jude war, konnte re®isschen schwieriger sein. Trotzdem
gelang es der Frau, ihn einmal in die Kirche miglunen. Seit der Zeit ging er mit ihr
regelmallig dorthin. Er lie3 sich sogar sein Zimmmit Bildern von Heiligen
auszuschmiicken. Ahnlich wie Maxl hatte er als Dehesund Jude seine tschechische
Begleiterin durch das Christentum, hatte auch Wedesine Person. In der Kindheit machte
ihn seine tschechische Kinderfrau mit dem Christenbekannt gemacht. In der Zeit der
Entstehung dieser Novelle erschien ein bedeuteRdktor in seinem Leben, namlich seine
zukiinftige Frau Alma Mahlét, die ihn gezwungen hat, das Judentum zu verlgsééels,
1990, S.84-87)

Herr Maxl ging zwar regelmalig in die Kirche unceligicht hat er sich auch mit dem
Christentum mehr oder weniger identifiziert, tramd wusste er, dass er schon fur immer
Jude bleibt, was er auch Edith im Buch ganz dduijesagt hat. Dies ist auch mit Werfel
vergleichbar, denn auch er, beeinflusst durch s€inderfrau und ihren Glauben, blieb dem

1 Seit 1918 geliebte von Werfel, seit 1929 seinefiaie Witwe nach Gustav Mahler
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Judentum am Ende doch treu geblieben oder bessaigem, war er sich spater doch bewusst,
dass er seine judische Wurzeln nicht so einfaclassen kann. Dieser Konflikt und sein
Effekt sind in dieser Novelle sehr spirbar und\Werfel musste es in dieser Zeit eine sehr
bedeutende Frage sein, schon wegen seiner Bezighuidma Mahler.(Lunzer, S. 40-41)
Wie anders kdonnte man sich denn erklaren, dassa@s dem Tod von Herrn Maxl so ein
grol3es Problem eine Religidose Beerdigung zu vealiestdarstellte. Von den einen hat man
gehort, dass er Apostatst, von den anderen, dass er nicht getauft idtammuss auf eine
christliche Beerdigung verzichtet werden. Diese Asightigkeit ist aus dieser Aussage gut

ersichtlich.

Hingegen konne an einem zeremoniellen Kondukt getacht werden. Herr Stein wére ein

Abtriinniger, er hatte dem véterlichen Glauben dieu€ gebrochen und sei auch sonst keine

Personlichkeit gewesen, die einer Glaubens-odeksgaeimeinde Zur Zierde gereiche.
(WerfeDas Trauerhaus1994 S. 61.)

Man konnte es auch so verstehen, dass wenn sicdngeimmer zwischen zwei Stromen
bewegt und sich nicht entscheiden kann, zu weloti@mwon er eigentlich gehdrt, kann es dann
passieren, dass man am Ende allein bleibt. Viéllelmtte der Autor einfach nur Angst
gehabt, dass ihm so etwas auch passieren kann.nbetd eine Lehre kann man aus der
Situation ziehen und zwar das, dass man seinenanigderkunft nicht so einfach entkommen
kann. Vielleicht wurde da aber eine ganz andere&lgemeint. Denn man kénnte es auch als
eine Kurzsichtigkeit der Kirchen, die ihre Anhangéeht schatzen kénnen, wenn ihr Glauben
nicht so stark und sicher ist, als ob es schon daah Tod nicht egal ware, denn vor dem Gott
sollten wir doch alle als gleiche stehen. (KolB009, S. 252-253)

Man kann naturlich nur vermuten, was Werfel mitséim Werk tatséchlich gemeint hat und
vielleicht ist meine Erklarung auch ganz falschotZdem ist es aber merkwurdig, welche
Vielfallt von Themen man in so einer Kurzprosa &ndkann. Nicht weniger erstaunlich ist
der Vergleich des Freudenhauses mit der Monarolwephl man sich vorstellen kann, dass
die Mengen von verschieden Sinden und Lasten lio&ebilden schon vergleichbar sein

konnten.

12 Abtriinniger, besonders jemand, der sich vom diuofigin Glauben lossagt.
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7. Franz Werfel und Zusammenhange

Wie ich schon mehrmals in dieser Arbeit erwahntehaind die Kenntnis von Werfels Leben
und vor allem sein Verhaltnis zur Religion erfotadr, um diese Novelle wirklich verstehen
zu kénnen. Deshalb mochte ich in diesem Kapitek ldiese Zusammenhange beschreiben.
Es wird allerdings nur eine kurze Beschreibung ,sebwohl sich dieser Autor eine
ausfuhrlichere Beschreibung verdient. Seine Biografurde aul3erdem schon mehrmals
detailliert verfasst.

Franz Werfel wurde am 10. September 1890 in Pragimer deutschjudischen Familie
geboren. Es war eine reiche Familie. Sein VateaBeeine Handschuhfabrik und so erlebte
der junge Werfel in seiner Jugend keine Armut ueth K.eid. Obwohl seine Eltern Juden
waren, spielte die Religion in diesem Haushalt &ddedeutende Rolle. Sie haben zwar die
meisten judischen Feste gefeiert, aber von einghodoxen Glauben kann hier keine Rede
sein. In nachfolgendem Zitat spiegelt sich Werfétgppen in der Frage der Religion, das
schon in seiner Kindheit begonnen hat. Aus diesgssAge kann uns meiner Meinung nach
klar sein, dass die Religion fur Werfels Werk arddagendsten ist. ( Jung, 1987, S.7-20.)

Die berstende Fulle in den Bethausern, das unerievégmmurmel der Gemeinde hatte ihm

schon immer missfallen.

Mit den Fingerspitzen, die in Samt gehdillten ThoHan zu berihren, dem Gesang des

Kantors, oder, am Neujahrstag dem Blasen des Wades zuzuhdren, diese Augenblicke

judischen Lebens liebte er hingegen, von diesediioa wollte er durchaus ein Teil sein.
(Jungkfranz Werfel, Eine Lebensgeschicti@87, S.21)

In dieser Hinsicht wurde Werfel viel mehr von seirtechechischen Kinderfrau Barbora
Siminkova beeinflusst. Sie war namlich eine Katholikind hat ihm oft in die Kirche
mitgenommen. So kann man sagen, dass der jungeeMdéidr in einer katholischen Kirche
viel mehr Zeit als in einer Synagoge verbracht Wit dieser Zeit beginnt bei Werfel
wahrscheinlich seine Unsicherheit hinsichtlich d&subens. Weil ihm seine Eltern die

judische Familie das Judentum nicht beigebrachémabat er seine Aufmerksamkeit auf das
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Christentum gewandt. Spater besuchte er auch diel&dei Piaristelf, wo die Schiiler
sowohl christlicher als auch judischer Herkunft ear Nur der Religionsunterricht war
getrennt. Man kdnnte vermuten, dass diese Entwigkauch einen gewissen Zusammenhang
mit dem immer steigenden Antisemitismus in der @stiischen Gesellschaft haben konnte.
Einen jungen Mann, der gerade erst seine Idergiiéht, konnte diese Entwicklung schon
stark beeinflussen. (Jung, 1987, S.16-17). Derséntitismus war eigentlich immer in der
Gesellschaft zu spiren, aber in der letzen Zeiehan Starke gewonnen und wurde immer
mehr 6ffentlich ausgedriickt. Man kann z.B. die Wemi vom Dezember 1887erwahnen,
wo es sogar Tote gab oder den Prozess mit dem ecigeverurteilten Juden Leopold
Hilsner® zwei Jahre spéter, der zur Todesstrafe verumeiltde und erst der zukiinftige
Prasident T.G. Masaryk machte darauf aufmerksass dar Prozess manipuliert wurde. Es
handelte sich dabei nicht nur um die Juden, sonaech um die Deutschen. Der allgemeine
Hass wurde auch auf sie gezielt. Dieser Hass muastelas Kind einen grol3en Einfluss
haben und vielleicht war gerade der Hass in derelzebaft der Grund, warum eine
bedeutende Generation von Schriftstellern entstagRtkny, 1993, S. 89-95)

Mit diesen Ereignissen ist der Anfang Werfels Sitdee verbunden. Er begann schon in der
Schule Gedichte zu schreiben. Seine Eltern wareonrdallerdings nicht gerade begeistert.
Sein Vater hat sich vorgestellt, dass er seinenm 8as Unternehmen einmal Ubernimmt. Der
Junior hatte daran jedoch kein Interesse. So dotsclsich sein Vater, ihn nach Hamburg in
die Lehre zu schickéh Es dauerte nicht lange und Werfel kehrte wiedetick, weil man
mit ihm in der Lehre unzufrieden war. Nach seinesten Erfolgen hoérte seine Familie auf,
ihm Hindernisse in den Weg zu legen. So verbraehteoch einige Zeit in Leipzig, wo er in
einem Verlag arbeiteté Vor dem ersten Weltkrieg war Werfel in Prag unelthhier auch
seinen Militardienst. Er sollte in dieser Zeit emimvegen seiner deutschjidischen Herkunft
verprugelt werden. Seit der Zeit sollte er sicAathechien unsicher fuhlen. Wahrscheinlich
auch deshalb entschloss er sich, nach Wien zu gehelung, 1987, S. 45-72) Die
Schwierigkeit des Lebens in Prag fur einen Scheltexr, der an so vielen Fragen noch

verzweifelt ist, kann man diesem Zitat entnehmen.

13 Schulbriider, Katholische Méanner-Ordensgemeinsckaifizentriert vor allem im mittleren Bildungswesen
4 Unruhen die mit dem Fall der Regierung von Kasi#ideni zusammenhéngen. Es ging um die
Gleichstellung von Deutsch und Tschechisch. Zugggen die Deutschen gerichtet, spater gegen denJud
!5 Ein 20-jahrige analphabetischer Jude angeklagtitaellen Ermordung einer 19-jahringen Madchen,
Freigesprochen, spater verurteilt wegen andererdMor

16 Speditionsfirma Brasch&Rothenstein

" Kurt-Wolff Verlag, mitverantwortlich fiir die expssionistische Schriftenreilizer jiingste Tag
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Einem Nichttschechen, scheint es mir, bietet di¢adt keine Wirklichkeit.
(Miihlbergddgjiny némecké literatury Y'echach 1900-194%2006, S.125)

Zuerst ist jedoch der Krieg gekommen. Werfel musstirlich den Wehrdienst eintreten
und diente an der Ost-Galizisch®front. Spater wurde er jedoch mit Hilfe seinerufide
nach Wien zuriickgerufen. ( Jung, 1987, S. 59-65)

Hier beginnt seine beste Epoche. Es hangt vor altendem Treffen mit seiner zukinftigen
Frau Alma Mahler. Sie war in der Wiener Gesellstigat etabliert und konnte ihn in seiner
Kariere unterstitzen. Dieses Zusammenleben wardallgs nicht gerade einfach, denn sie
kehrte mehrmals zu ihrem Exmann zuriick und hinzttehsie eine sehr antisemitische
Gesinnung. Das vertiefte noch mehr Werfels Problemteder Religion. Er war in sie sehr
verliebt, wollte sie sogar heiraten. Sie hatte gddeine Bedingung, seinen Rucktritt vom
Judentum. Diese Beziehung war halt nicht einfadh,verbesserte sich erst wahrend ihrer
gemeinsamen Reise nach Palastina und nahen Osaeh. dér Rickkehr entschied sich
Werfel, endlich von der judischen Religionsgeméiadtzuriickzutreten. Und auch die Alma
Mahler stimmte endlich der Heirat zu. Die Ehe wuade 8.Juli 1929 geschlossen. Fur ihn
war jedoch die Angelegenheit mit dem Judentum nggschlossen. Was auch dieses Zitat
beweist. ( Jung, 1987, S. 82-183)

Spater betonte Werfel, dass er damit nicht aufgehébe, ein Jude zu sein, dass er seine
Herkunft nicht verleugnen wolle.
(Lunzémranz Werfel 1890-1945, Katalog einer Ausstelluisg 41.)

Nach der Hochzeit lebte das Ehepaar wechselnd an\Mnd in Frankreich. Man kann sagen,
dass sich Werfels Beziehung zu Tschechien in diégsiereinigermalien stabilisierte, denn wie
anders konnte man sich erklaren, dass er sichtso séinen Blchern zurtick zu Tschechien
zuruckkehrte, seine Inspiration schopfte er auseselugend. Die Novelle Trauerhaus ist
genau dieser Fall. (Jung, 1987, S. 198-210)

Zur Zeit des Anschlusses Osterreichs lebte er @nkeich. Denn als Autor jidischer

Herkunft fuhlte er sich in seiner Heimat nicht metuher. Seine Werke, sowie Werke vieler
anderer judischer Autoren wurden in Deutschlandbaten und sogar verbrannt. In der Zeit
des Munchner Abkommens verdffentlichte Werfel zvafsatze in der Zeitung, wo er sich

18 Westliche Ukraine, ostliches Polen, Teil von Ostieh-Ungarn
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Gedanken Uber das tschechische Volk machte und siokekritisch gegen die Trennung von
Tschechien aul3erte. Seiner Meinung nach lag diekeStdes Landes genau in der
multikulturellen Vielfaltigkeit. ( Munzar, 2010, 81314). Spéater zog er nach Lourtfesm,

wo seine Glaubunsicherheit noch groReres AusmalargewNach eigener Zeit wurde klar,
dass seine Flucht vor dem Nazismus nicht zu EndeSwaversprach er, dass er einen Roman
schreibt, falls es ihm nach Amerika zu flichtenrggl Zuerst musste er jedoch die Pyrenaen
zu Ful3 Uberwinden und dann nach Portugal fortseireiVon dorthin gelang es ihm, nach
Amerika zu flichten. Die meisten Fluchtlinge simddeer amerikanischen Ostkiste geblieben,
Werfel entschied sich aber nach Kalifornien zu gel@» siedelte er sich in Santa Barbara an
und tatsachlich hat er hier einen Roman (ber didigdeBernadette geschriel®@n Nach
einiger Zeit, am 26.August 1945 starb er an Heazkif (Jung , 1987, S. 241-334)

Man kann allerdings vermuten, dass er mit der FoegeGlaubens in dieser Zeit im GrofRen
und Ganzen zurechtgekommen ist. Sowohl das Chiisteals auch das Judentum bedeuteten
fur ihn nicht mehr das aussichtslose Schwankenchesis zwei Stromen, sondern das Leben
mi dem Gott.

Mehrmals erklarte er, dass er sich fur einen Jud#t der an Jesus Christus glaubt. Und

diese Einstellung erklart uns ganz gut Dieses Zitat

Der wichtigste Grund fiur Werfels Stellung zwiscl@hristentum und Judentum ergibt sich
jedoch aus seinem metaphysisch-religiosen Verstérmtin engen Zusammengehdrigkeit der
beiden Gemeinschaften. Christus war Jude und weude Heiland der Welt. Israel hat den
Messias nicht erkannt und verworfen.

(Wagener, 2011, S. 22)

19 Stadt in stid Frankreich, Wahlfahrtsort, Ort derrigtzerschienung, 1858 sollte hier Bernadette Soubri
mehrmals die Erscheinung von Maria erleben.
2 Erschien im Jahre 1943, 1943 verfilmt.
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8. Restimee

Als ich mich habe entscheiden sollen, welches Thiema meiner Bachelorarbeit bearbeiten
soll, war fur mich die Literatur eine klare Wahlbé mit welchem Autor soll ich mich
befassen? Das Werk von Franz Werfel kannte ichrsebther, trotzdem wusste ich mir gar
nicht vorstellen, dass ich eines von seinen Wedkelysiere. Sein Werk schien ein bisschen
umfangreich, bis ich mich mit seiner Kurzprosa mdlekannt machte. Dann habe ich gleich
gewusst, dass ich Uber das Trauerhaus schreibken wil

Jetzt bin ich mir sicher, dass es eine gute Eniduhg war, denn diese Novelle hat mich
schon beim ersten Lesen sehr gefangengenommeneulnalt snir gefallen. Nattrlich habe ich
sie nicht nur einmal gelesen und sie hat mir immehr gefallen, was etwas ganz
AulRergewdhnliches ist. Meistens verlieren gelesieeke beim wiederholten Lesen ihren
Zauber, aber bei dieser Novelle war es ganz anBemn Lesen habe ich immer wieder neue
Punkte und Ansichten gefunden, die mich Gberrasabén. Vielleicht verursacht es meine
natdrliche Sehnsucht, in einem Werk etwas ganz §leudinden, in die Seele des Werkes
einzudringen. Beim wiederholten Lesen offneten sidhAnsichten, die fir gewohnliche
Leser verborgen bleiben und ich wusste gleich, atdisgerade diese Novelle bearbeiten will.
Fur dieses Werk ist vor allem die Metapher typistgshalb habe ich mich vor allem damit
befasst. Es stellte sich dabei fest, dass die Metapn diesem Werk in zwei Gruppen geteilt
werden mussen. Die eine Gruppe ist diejenige, @ie mit den damaligen historischen
Ereignissen in Zusammenhang bringen kann. Diessafiumienhénge wurden schon damals
klar und ich glaube, dass der Autor sie ganz abigibhin dieses Werk eingearbeitet hat. Es
handelt sich dabei natirlich vor allem um den Ted Habsburgischen Thronfolgers,
Ausbruch des ersten Weltkrieges und die Trennun@/ld@archie. Das alles beinflusste nicht
nur die Belegschaft des Freudenhauses, sonderrdaighnze Gesellschaft. Ich habe dabei
das Gefiihl gehabt, dass sich Werfel nicht nur emit\éergangenheit beschéftigt, sondern dass
er sich auch die Frage stellt, was die neue Repubtier Zukunft erwartet. Dieses zeigte
sich als eine hervorragende Vorhersage, denn deakikeit und die Unsicherheit der
Madchen kdnnen gut auch auf das Land bezogen werden

Die andere Gruppe der Metaphern hat mit der Hstoichts zu tun, sondern mit Werfel
selbst. Es handelt sich dabei um die Religion uradféds Beziehung zum Judentum und
Christentum. Dabei hat es sich gezeigt, dass mderi Geschichte auch erforderliche
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Zusammenhange und deren Auswirkung auf Werfel riolgen und zu bearbeiten hat. So
widmete ich meine Aufmerksamkeit Werfels Leben uadallem seinem Verhaltnis zur
Religion. Ich musste feststellen, dass sich inNt®relle eigentlich ganz gut Wefels Leben
und seine Probleme widerspiegeln.

Naturlich wollte ich auch die Geschichte der Noelhd ihre Gestalten naher bringen, denn
gerade die Figuren kénnnen uns die damalige Gebealfissehr gut vorstellen, und nicht nur
die Gesellschaft, sondern auch die Multikulturalitdd die Trennung damaligen Tschechiens
und Prags. Als ein interessantes Merkmal dieseeM®thabe ich auch den Salon
Goldschmied, in dem sich die Geschichte abspiettabhtet. So habe ich mich entschieden,
dass ich mich diesem Ort ein bisschen mehr Aufnaenkeit widme und dass ich tUber dieses
Haus ein selbststandiges Kapitel schreibe.

Ich hoffe, dass es mir gelungen ist, das Werk &tszad ausfuhrlich vorzustellen, denn ,Das
Trauerhaus” verdient es sich bestimmt. Das Wertehelh flr eine meisterhafte Darstellung
damaliger Ereignisse, die hier am Beispiel einesiffenhauses dargestellt worden sind, was

meiner Meinung nach unsere Aufmerksamkeit verdient.
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